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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 318/2006,
20. veebruar 2006,

suhkrusektori turgude iihise korralduse kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle ar-
tiklit 36 ja artikli 37 16ike 2 kolmandat 16iku,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (1)

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust. (2)
ning arvestades jargmist:

(1)  Pollumajandustoodete iihisturu toimimise ja arenguga
peab kaasnema sellise ithise pdllumajanduspoliitika vilja-
tootamine, mis sisaldab eelkdige pdllumajandusturgude
ithist korraldust, mille vorm voib olla tooteti erinev.

(2 Uhenduse suhkruturg pdhineb p&himétetel, mida teiste
turgude iihises korralduses on varem oluliselt reformitud.
Selleks et tiita asutamislepingu artiklis 33 sitestatud ees-
marke ning eriti stabiliseerida turge ja tagada suhkrusekto-
ris tegutsevale pollumajanduses hdivatud rahvastikuosale
rahuldav elatustase, on vaja pdhjalikult 1dbi vaadata suh-
krusektori turgude ithine korraldus.

(3)  Vottes arvesse konealuseid arenguid, tuleks ndukogu
19. juuni 2001. aasta madrus (EU) nr 12602001 suhkru-
sektori turgude iihise korralduse kohta (?) kehtetuks tun-
nistada ning asendada uue madrusega.

(4)  Vordlushinnad tuleb mdirata kindlaks valge suhkru ja
toorsuhkru standardkvaliteedi kohta. Sellised standardkva-
liteedid peaksid vastama ithenduses toodetud suhkru

(") Arvamus on esitatud 19. jaanuaril 2006 (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

(%) Arvamus on esitatud 26. oktoobril 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

(%) EUTL 178, 30.6.2001, Ik 1. Maarust on viimati muudetud komisjoni
miirusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, Ik 16).

tadipilisele keskmisele kvaliteedile ja need tuleks kindlaks
madrata suhkrukaubanduses kasutatavate kriteeriumide
alusel. Standardkvaliteete peaks samuti olema vdimalik
uuesti ldbi vaadata, et votta arvesse eelkdige turundudeid ja
analiiiisimeetodite arengut.

Selleks et saada usaldusvarset teavet hindade kohta tihen-
duse suhkruturgudel, tuleks luua hinnaaruandluse siisteem,
mille pohjal tuleks kindlaks mairata valge suhkru turuhin-
na tasemed.

Selleks et tagada iithenduse suhkrupeedi- ja suhkrurookas-
vatajatele rahuldav elatustase, tuleks kindlaks mairata
kvoodikohase ja standardkvaliteedile vastava suhkru-
peedi miinimumhind ning maéiratleda konealune
standardkvaliteet.

Suhkruettevotjate ja suhkrupeedikasvatajate diguste ja ko-
hustuste diglase tasakaalu tagamiseks on vaja erivahendeid.
Seetdttu tuleks kehtestada standardeeskirjad suhkrupeedi
ostjate ja miiiijate vaheliste lepinguliste suhete reguleerimi-
seks. Erinevad looduslikud, majanduslikud ja tehnilised tin-
gimused muudavad raskeks suhkrupeedi ostutingimuste
tihtlustamise thenduses. Suhkrupeedikasvatajate ihendus-
te ning suhkruettevotjate ithenduste vahel on juba sdlmi-
tud majandusharusisesed kokkulepped. Raameeskirjadega
tuleks seepdrast mairatleda tiksnes suhkrupeedikasvataja-
telt ja suhkrutootjatelt néutavad miinimumtagatised, et
kindlustada suhkruturu nduetekohane toimimine, ja teatud
eeskirjadest erandite tegemine peaks olema vdimalik ma-
jandusharusiseste kokkulepetega.

PShjused, mille tdttu thendus on vdtnud vastu suhkru, iso-
glitkoosi ja inuliinisiirupi tootmiskvoodisiisteemi, piisivad
edasi. Uhenduses ja rahvusvahelisel tasandil toimunud
arengute tottu on vaja tootmissiisteemi siiski kohandada,
et ndha ette uus kord ja uued kvootide vihendamised. Sar-
naselt eelmise kvoodisiisteemiga peaks lilkmesriik eralda-
ma kvoote tema territooriumil asutatud -ettevotjatele.
Suhkrusektori turgude uus iihine korraldus peaks silita-
ma kvootide digusliku seisundi, kuna vastavalt Euroopa
Kohtu kohtupraktikale on kvoodisiisteem suhkrusektori
turu reguleerimise mehhanism, mille eesmirk on tagada
tildistes huvides olevate eesmarkide saavutamine.
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Arvestades Maailma Kaubandusorganisatsiooni vaeckogu ja
Euroopa Liidu suhkru ekspordisubsiidiumide apellatsioo-
nikoja hiljutisi ekspordisubsiidiume kasitlevaid otsuseid
ning tagamaks ithenduse ettevotjatele tdrgeteta iileminek
endiselt kvoodisiisteemilt praegusele siisteemile, peaks tu-
rustusaastal 2006/2007 olema vodimalik eraldada suh-
kruettevdtjatele lisakvoot tingimustel, milles vdetakse
arvesse C-suhkru viiksemat vaartust.

Selleks et tasakaalustada suhkruhindade languse mdju iso-
glitkoosile ja viltida teatavat laadi isoglitkoosi tootmise ka-
ristamist, tuleks eraldada lisakvoodid praegustele
isoglitkoosikvoodi kasutajatele. Lisaks tuleks suhkru lisa-
kvoodi andmiseks ettendhtud tingimustel teha kittesaada-
vaks lisakvoodid monede liikmesriikide magusainete
sektoris kohanduste tegemiseks.

Uhenduse suhkru, isoglitkoosi ja inuliinisiirupi toodangu
piisava vihendamise tagamiseks peaks komisjonil olema
oigus kohandada kvoote piisivale tasemele parast imber-
korraldusfondi tegevuse 16ppemist aastal 2010.

Lahtudes vajadusest lubada riigisisest paindlikkust t66tle-
vas toostuses ning suhkrupeedi- ja suhkrurookasvatuses
tehtavate struktuuriliste kohanduste osas kvootide kohal-
damise ajal, tuleks litkmesriikidel lubada teatavas ulatuses
muuta ettevotjatele kehtestatud kvoote, samal ajal mitte
piirates ndukogu 20. veebruar 2006 méirusega (EU)
nr 320/2006 (millega luuakse ajutine kava suhkrutoostuse
iimberkorraldamiseks ithenduses) (1) loodud iimberkorral-
dusfondi kui vahendi toimimist.

Suhkrukvoote eraldatakse voi vahendatakse parast ettevot-
jate ithinemist vdi voorandamist voi parast vabriku
vodrandamist voi rendileandmist. Tuleks kehtestada tingi-
mused kdnealuste ettevdtjate kvootide kohandamiseks liik-
mesriikide poolt, tagades samal ajal, et suhkruettevotjate
kvootide muutused ei kahjustaks asjaomaste suhkrupeedi-
kasvatajate ega suhkrurookasvatajate huve.

Kuna ettevdtjatele méddratud tootmiskvootidega saab taga-
da suhkrupeedi- ja suhkrurookasvatajatele ithenduse hin-
dade maksmise ja toodangu turustusvdimaluse, tuleks
tootmispiirkondades kvootide iilekandmisel vdtta arvesse
koigi asjaomaste osapoolte ning eclkdige suhkrupeedi- ja
suhkrurookasvatajate huve.

Selleks et suurendada suhkru, isoglitkoosi ja inuliinisiirupi
turustusvdimalusi ithenduse siseturul, tuleks anda véima-
lus pidada suhkrut, isoglitkoosi ja inuliinisiirupit, mida

(") Vaata kéesoleva ELT lehekiilge 42.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

kasutatakse teatavate toodete, niiteks kemikaalide, far-
maatsiatoodete, alkoholi voi rummi valmistamiseks ithen-
duses, kvoodiviliseks toodanguks tingimustel, mis tuleb
sitestada.

Osa kvoodivilisest toodangust tuleks kasutada selleks, et
tagada ddrepoolseimate piirkondade piisav varustamine,
voi eksportida see vastavalt ithenduse kohustustele WTOs.

Juhuks, kui suhkru, isoglitkoosi voi inuliinisiirupi toodang
iiletab kvoote, peaks olema voimalik kehtestada mehha-
nism iileméddrase suhkru, isoglitkoosi voi inuliinisiirupi
tilekandmiseks jirgneva turustusaasta kvoodikohasesse
toodangusse, et viltida olukorda, kus suhkru tilejadk kah-
justab suhkruturgu.

On olemas teatavad mehhanismid kvoodivilise toodangu
jaoks. Juhul kui teatavate koguste puhul ei ole kohaldata-
vad tingimused tdidetud, tuleks kehtestada maks tilejadgilt,
et valtida selliste turusituatsiooni kahjustavate koguste
kuhjumist.

Tuleks seada sisse tootmismaks, et katta suhkrusektori tur-
gude iihise korraldusega seotud kulusid.

Suhkru, isoglitkoosi voi inuliinisiirupi tootmisega tegeleva-
te kiitajate toodangu tulemuslikuks kontrollimiseks tuleks
luua kiitajate tunnustamise siisteem ning edastada asja-
omastele litkmesriikidele nende toodanguga seotud iiksik-
asjalik teave.

Tuleks silitada ajutine ja piiratud sekkumiskokkuostu siis-
teem, et tagada turu stabiilsus juhtudel, kui antud turustus-
aasta turuhinnad langevad jirgmiseks turustusaastaks
kindlaks mairatud vordlushinnast allapoole.

Tuleks votta kasutusele komisjoni hallatavad uued turuva-
hendid. Esiteks, juhul kui turuhinnad langevad allapoole
valge suhkru vordlushinda, peaks kiitajatel vastavalt ko-
misjoni poolt maaratavatele tingimustele olema vdimalik
kasutada eraladustamiskava. Teiseks, et sailitada tasakaalu
suhkruturgudel vordlushinna lahedasel tasemel, peaks ko-
misjonil olema voimalik votta vastu otsus korvaldada suh-
kur turult nii kauaks, kuni tasakaal turul taastub.

Uhenduse iihtse suhkruturu loomine holmab kaubandus-
sisteemi  sisseseadmist  tthenduse  vilispiiril. ~ See
kaubandussiisteem peaks hdlmama imporditollimakse ja
eksporditoetusi ning peaks pdhimotteliselt stabiliseerima
ithenduse turgu. Kaubandussiisteem peaks pdhinema mit-
mepoolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay voorus voe-
tud kohustustel.
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(24)  Selleks et jalgida mahtusid suhkrukaubanduses kolmanda- (32)  Vadrtuspiirangute jargimine tuleks tagada eksporditoetus-
te riikidega, tuleks sdtestada impordi- ja ekspordilitsentsi- te kindlaksmairamise ajal, kontrollides makseid Euroopa
de siisteem koos tagatise esitamisega, mis garanteerib, et Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi kasitlevate eeskir-
tehingud, mille kohta need litsentsid on viljastatud, ka te- jade alusel. Jarelevalvet voib holbustada eksporditoetuste
gelikult sooritatakse. kohustuslik ette kindlaksmairamine, lubades diferentseeri-
tud toetuste puhul vdimalust muuta ettendhtud sihtkohta
geograafilises piirkonnas, mille suhtes kehtib seesama toe-
tuse madr. Sihtkoha muutmise korral tuleks maksta tege-

(25)  Kirjeldatud kaubanduskorra nduetekohase funktsioneeri- liku sihtkoha suhtes kohaldatavat toetust, mis ei vdi olla
mise tagamiseks peab olema stestatud, kuidas seest6otle- suurem kui alguses ettendhtud sihtkoha suhtes kohaldatav
mise korda reguleerida voi see dra keelata, kui olukord summa.
turul seda nduab.

(26)  Tollimaksusiisteem vdimaldab loobuda kdikidest muudest
kaitsemeetmetest thenduse valispiiril. Erandlikel asjaoludel
voib siseturu- ja tollimaksumehhanism osutuda ebapiisa-
vaks. Selleks et mitte jitta thenduse turgu kaitseta sellest (33)  Kogusepiirangute jargimise tagamine eeldab usaldusvairse
tingitud hiirete vastu, peaks tihendus saama votta viivita- ja tohusa jdrelevalvesiisteemi loomist. Selleks tuleks eks-
mata koiki vajalikke meetmeid. Kdnealused meetmed porditoetuse andmiseks nduda ekspordilitsentsi. Ekspordi-
peaksid olema kooskélas ithenduse rahvusvaheliste toetust tuleks anda kasutatavate piirnormide ulatuses
kohustustega. vastavalt iga konealuse toote konkreetsele olukorrale. Sel-

lest reeglist voib erandeid lubada iiksnes asutamislepingu
[ lisas loetlemata toodeldud toodete puhul, mille suhtes ko-
gusepiirangud ei kehti. Tuleks sitestada erandid haldusees-

(27)  Enamasti on WTO kokkulepete alusel p&llumajandustoo- kirjadest rangest jirgimisest, kui eksporditoetustega kaetud
detele kohaldatavad tollimaksud sitestatud iihises tollita- eksport ei iileta tdenioliselt ettendhtud koguseid.
riifistikus. Mone kdesoleva maidruse reguleerimisalasse
kuuluva toote puhul muudab lisamehhanismide rakenda-
mine vajalikuks vdimaldada erandeid.

(28)  Selleks et valtida voi kdrvaldada kahjulikke mdjusid tthen-
duse turu]y mis voivad tuleneda teatavate pf)llumajandus_ (34) Riikliku abi andmine kahjustaks ithistel hindadel p6hine-
toodete impordist, tuleks selliste toodete impordi puhu] va ithtse turu nduetekohast toimimist. Seetottu tuleks ko-
kohaldada tiiendavat tollimaksu, juhul kui teatavad tingi- nealuse iihise turukorraldusega holmatud toodete suhtes
mused on tiidetud. kohaldada asutamislepingu riigiabi kisitlevaid sitteid. Sel-

leks et leevendada teatavates olukordades suhkrusektori
reformi arvatavat mdju, tuleks lubada teatava riigiabi
andmist.

(29)  Teatavatel tingimustel on asjakohane volitada komisjoni
avama ja haldama tariifikvoote, mis tulenevad kooskdlas
asutamislepinguga solmitud rahvusvahelistest kokkulepe-
test voi monest muust ndukogu aktist.

(30)  Uhendusel on mitu turule sooduspiisu kisitlevat kokku- (35)  Nendes liikmes?iikideS, kelle Suhkmkvpot mérki.n.lisvéér-
lepet kolmandate riikidega ja seoses sellega on neil riikidel selt vaheneb, seisavad suhkrupeeditootjate ees eriti rasked
voimalik roosuhkrut thendusse eksportida soodsatel tin- kohandamisprobleemid. Sellistel juhtudel ei ole suhkrupee-
gimustel. Seetdttu on vaja hinnata, kui palju rafineerimis- dikasvatajatele antav iihenduse iileminekutoetus piisav
tehased rafineerimiseks suhkrut vajavad, ning viljastada suhkrupeedikasvatajate probleemide téielikuks lahendami-
teatavatel tingimustel impordﬂitsentse imporditud toor- seks. Seetottu tuleks nendel lllkmesrllkldel, kelle suhkru-
roosuhkrut markimisvaarsetes kogustes kasutavatele spet- kvooti on vidhendatud rohkem kui 50%, lubada
sialiseerunud  kasutajatele, kelleks peetakse iihenduse anda suhkrupeedikasvatajatele riigiabi ithenduse tilemine-
tiiskoormusega rafineerimistehaseid. kutoetuse kohaldamise perioodil. Selleks et dra hoida liik-

mesriikide poolt riigiabi andmist suuremas kui
suhkrupeedikasvatajate  vajadustele vastavas summas,
peaks asjaomase riigiabi kogusumma heaks kiitma komis-

(31)  Satted, millega kolmandatesse riikidesse eksportimisel jon, vilja arvatud Itaalia puhul, kus koige tootlikuma suh-

mdédratakse tthenduse ja maailmaturu hindade erinevusel
pdhinev eksporditoetused, mis jidvad EU poolt WTOs vde-
tud kohustuste piiridesse, peaksid tagama tthenduse osale-
mise rahvusvahelises suhkrukaubanduses. Subsideeritud
ekspordi suhtes tuleks rakendada koguselisi ja eelarvelisi
piiranguid.

krupeedikasvataja puhul on hinnanguline maksimaalne
turutingimustega kohandamise vajadus reformijargselt 11
EUR iihe tonni toodetud suhkrupeedi kohta. Lisaks sellele
tuleks eeldatavate Itaalias tekkivate eriprobleemide tottu
sitestada kord, mis vdimaldaks suhkrupeedikasvatajatel
saada otsest vOi kaudset riigiabi.
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(36)  Soomes soltub suhkrupeedikasvatus erilistest geograafilis- 2006/2007  turuolukorrale ning midruse  (EU)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

test ja kliimatingimustest, mis mojutavad suhkrupeedikas-
vatust ebasoodsalt lisaks suhkrureformi tildistele mojudele.
Seetottu tuleks ette niha sitted, mis lubaksid sellel litkmes-
riigil anda oma suhkrupeedikasvatajatele piisivat riigiabi
piisavas summas.

On asjakohane sitestada meetmed, mida vdetakse juhul,
kui mérkimisvddrne hindade tdus voi langus hairib voi
ohustab hiirida tthenduse turgu. Need meetmed vdivad
holmata vajalikuks ajavahemikuks kvoodi avamist alanda-
tud tariifiga toimuvaks suhkru impordiks maailmaturult.

Kuna tthine suhkruturg areneb pidevalt, peavad liikkmesrii-
gid ja komisjon tiksteist vastastikku teavitama asjakohas-
test arengutest.

Kéesoleva maaruse rakendamiseks vajalikud meetmed tu-
leks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999 otsuse-
le 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused ()

Komisjon peaks olema volitatud votma vajalikke meet-
meid, et lahendada eriomaseid praktilisi kiisimusi
eriolukorras.

Uhenduse direpoolseimate piirkondade suhkrutootmisele
iseloomulikud jooned eristavad sealset suhkrutootmist iile-
jaanud tihenduses toimuvast suhkrutootmisest. Seega tu-
leks anda sellele sektorile rahalist toetust, eraldades
nimetatud piirkondade pollumajandustootjatele vahendid
pdrast seda, kui on joustunud kohalikku tootmist stimu-
leerivad toetusprogrammid, mille litkmesriigid koostavad
vastavalt ndukogu 30. jaanuari 2006. aasta mdairusele
(EU) nr 247/2006, millega nihakse ette pdllumajanduse
erimeetmed Euroopa Liidu ddrepoolseimates piirkonda-
des (%) Samal pohjusel tuleks lubada Prantsusmaal anda
oma ddrepoolseimatele piirkondadele kindlasummalist
riigiabi.

Kiesoleva mdiruse kohaldamisest tulenevate kohustuste
tditmisest lilkmesriikidele tekkinud kulutused peaks rahas-
tama ithendus vastavalt ndukogu 17. mai 1999. aasta méa-
rusele (EU) nr 1258/1999 (ithise pdllumajanduspoliitika
rahastamise kohta) (3) ning alates 1. jaanuarist 2007 vas-
tavalt ndukogu 21. juuni 2005. aasta miirusele (EU)
nr 1290/2005 ihise pdllumajanduspoliitika rahastamise
kohta.

Uleminek maaruses (EU) nr 1260/2001 sitestatud korralt
kdesolevas maddruses sitestatud korrale ja iileminek
turustusaasta 2005/2006 turuolukorralt turustusaasta

() EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.

(3 ELTL 42, 14.2.2006, Ik 1.

() EUTL 160, 26.6.1999, 1k 103. Miidrus on tunnistatud kehtetuks mai-
rusega (EU) nr 1290/2005 (ELT L 209, 11.8.2005, Ik 1).

nr 1260/2001 artiklis 13 osutatud C-suhkruga seotud
meetmete vastavuse tagamine ithenduse rahvusvaheliste
kohustustega vdivad tekitada probleeme, mida kies-
olevas madiruses ei kisitleta. Selliste probleemidega
tegelemiseks tuleks komisjonile anda voimalus votta
iileminekumeetmeid,

ON VOTNUD VASTU KAESOLEVA MAARUSE:

1.

1JAOTIS

REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisala

Kiesoleva mddrusega ette ndhtud suhkrusektori turgude

tihine korraldus holmab jargmisi tooteid:

CN Kood Kauba kirjeldus
a) | 121291 suhkrupeet
1212 99 20 | suhkruroog
b) | 1701 Roosuhkur ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas
sahharoos tahkel kujul
¢ | 170220 vahtrasuhkur ja vahtrasiirup
1702 60 95 | Muud suhkrud tahkel kujul ja suhkrusiirupid, 16hna-
ja ja maitseaineteta ja varvilisanditeta, v.a laktoos, glii-
1702 90 99 | koos, maltodekstriin ja isoglitkoos
1702 90 60 | tehismesi, naturaalse meega segatud voi segamata
170290 71 | karamell, kuivaine sahharoosisisaldusega vahemalt
50 % massist
2106 90 59 | Iohna- ja maitseainetega voi varvilisandiga suhkru-
siirupid, v.a isoglitkoosi-, laktoosi-, gliikoosi- ja mal-
todekstriinisiirupid
d) | 17023010 | Isogliikoos
170240 10
1702 60 10
1702 90 30
e) | 1702 60 80 | Inuliinisiirup
1702 90 80
f) | 1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstraheerimisel voi
rafineerimisel
2) | 2106 90 30 | Iohna- ja maitseainetega voi varvilisandiga isoglii-
koosisiirupid
h) | 2303 20 suhkrupeedi voi suhkruroo pressimisjddgid ja muud
suhkrutootmisjddtmed
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2. Loikes 1 loetletud toodete turustusaasta algab 1. oktoobril
ning 16peb jirgneva aasta 30. septembril.

Turustusaasta 2006/2007 algab 1. juulil 2006 ja lopeb
30. septembril 2007.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) valge suhkur — suhkur, mis ei sisalda maitse-, virvaine- ega
muid lisandeid ja mille sahharoosisisaldus kuivaines polari-
meetri ndidu jirgi on vihemalt 99,5 %;

2) toorsuhkur — suhkur, mis ei sisalda maitse-, vdrvaine- ega
muid lisandeid ja mille sahharoosisisaldus kuivaines polari-
meetri ndidu jirgi on alla 99,5 %;

3) isogliikoos — toode, mis on saadud gliikoosist voi selle polii-
meeridest ja mille fruktoosisisaldus kuivaines on vahemalt
10 %;

4)  inuliinisiirup — esmatoode, mis on saadud inuliini voi oligof-
ruktooside hiidroliiiisi teel ja mille fruktoosisisaldus kuivai-
nes vabal kujul v6i sahharoosina on vdhemalt 10 % ning
mida viljendatakse suhkrufisoglitkoosi ekvivalendina. Et vil-
tida turustamispiiranguid nendele toodetele, millel on kiudai-
nest inuliinist tulenev madal magustamisvdime ja millele ei
ole mairatud insuliinisiirupi kvooti, tuleks seda mdistet muu-
ta vastavalt artikli 39 16ikes 2 osutatud menetlusele.

5) kvoodikohane suhkur, kvoodikohane isoglitkoos ja kvoodikohane
inuliinisiirup — suhkru-, isoglitkoosi- v6i inuliinisiirupi mis
tahes kogus, mis on toodetud kindlal turustusaastal asjaoma-
se ettevdtja kvoodi piires;

6) toostuslik suhkur — suhkru mis tahes kogus, mis on toodetud
kindlal turustusaastal iile punktis 5 osutatud koguse ja mis on
mdeldud artikli 13 16ikes 2 osutatud toodete toostuslikuks
tootmiseks;

7)  toostuslik isogliikoos ja téostuslik inuliinisiirup — isoglitkoosi
voi inuliinisiirupi mis tahes kogus, mis on toodetud kindlal
turustusaastal ja mis on mdeldud artikli 13 16ikes 2 osutatud
toodete toostuslikuks tootmiseks;

8) suhkru iilejadk, isogliikoosi iilejaak ja inuliinisiirupi iilejiak —
suhkru, isoglitkoosi voi inuliinisiirupi mis tahes kogus, mis
on toodetud kindlal turustusaastal iile punktides 5, 6 ja 7
osutatud koguste;

9)  kvoodikohane suhkrupeet — kvoodikohaseks suhkruks toodel-
dud suhkrupeet;

10) tarneleping — miiiija ja ettevotja vahel s6lmitud leping suh-
krupeedi tarnimise kohta suhkru tootmiseks;

11) majandusharusisene kokkulepe —

a) iihenduse tasandil enne mis tahes tarnelepingu sdlmi-
mist s6lmitud kokkulepe iihelt poolt grupi siseriiklike et-
tevotjate organisatsioonide ja teiselt poolt grupi
siseriiklike miiiijaorganisatsioonide vahel voi

b) enne mis tahes tarnelepingu sdlmimist sélmitud kokku-
lepe tihelt poolt kdnealuse litkmesriigi poolt tunnusta-
tud ettevdtjate vOi ettevOtjate organisatsiooni ja teiselt
poolt konealuse litkmesriigi poolt tunnustatud miitijaor-
ganisatsiooni vahel voi

¢) punktides a ja b osutatud kokkuleppe puudumisel &ri-
tihinguid ja tihistuid késitlevad digusaktid, kui need re-
guleerivad suhkrupeedi tarnet suhkrut tootva dritthingu
osanike voi litkmete voi tihistu litkmete poolt, voi

d) punktides a ja b osutatud kokkuleppe puudumisel kord,
mis kehtis enne mis tahes tarnelepingu sdlmimist, tingi-
musel et miiiijad, kes nimetatud korda tunnustavad, tar-
nivad vihemalt 60 % kogu ettevdtjate poolt ostetavast
suhkrupeedist suhkru tootmiseks iihes vdi mitmes
tehases;

12) AKV/India suhkur — CN-koodi 1701 alla kuuluv ja VI lisas
loetletud  riikidest pdrit suhkur, mida imporditakse
ithendusse:

— AKV-EU partnerluslepingu V lisa protokolli nr 3

voi

— Euroopa Uhenduse ja India Vabariigi vahel sélmitud roo-
suhkrut kisitleva kokkuleppe alusel; (1)

13) taiskoormusega rafineerimistehas — tootmisiiksus:

— mille ainsaks tegevuseks on imporditud toor-roosuhkru
rafineerimine,

vOi

— mis rafineeris turustusaastal 2004/2005 vihemalt
15 000 tonni imporditud toor-roosuhkrut.

(1) EUT L 190, 23.7.1975, k 36.
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II JAOTIS
SISETURG

I PEATUKK
Hinnad

Artikkel 3
Vordlushinnad
1. Valge suhkru vordlushind on jirgmine:

a) 631,9 EUR tonni kohta turustusaastatel 2006/2007
ja 2007/2008;

b) 541,5 EUR tonni kohta turustusaastal 2008/2009;
¢) 404,4 EUR tonni kohta turustusaastal 2009/2010.
2. Toorsuhkru vdrdlushind on jirgmine:

a) 496,8 EUR tonni kohta turustusaastatel 2006/2007
ja 2007/2008;

b) 448,8 EUR tonni kohta turustusaastal 2008/2009;
¢) 335,2 EUR tonni kohta turustusaastal 2009/2010.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud vordlushinnad kehtivad otse teha-
sest toodud pakkimata suhkru puhul. Kdnealused hinnad kehti-
vad [ lisas kirjeldatud standardkvaliteediga valge suhkru ja
toorsuhkru puhul.

Artikkel 4
Hinnaaruandlus

Komisjon loob teabesiisteemi suhkruturu hindade kohta, sealhul-
gas suhkruturu hinnatasemete avaldamise siisteemi.

Siisteem pohineb valget suhkrut tootvate ettevdtjate voi teiste
suhkrukaubanduses tegevate kiitajate esitatud teabel. See teave on
konfidentsiaalne. Komisjon tagab, et avaldatud teave ei voimal-
daks kindlaks teha tiksikute ettevotjate ega kaitajate hindasid.

Artikkel 5
Suhkrupeedi miinimumhind
1. Kvoodikohase suhkrupeedi miinimumhind on jirgmine:
a) 32,86 EUR tonni kohta turustusaastal 2006/2007;
b) 29,78 EUR tonni kohta turustusaastal 2007/2008;

¢) 27,83 EUR tonni kohta turustusaastal 2008/2009;

d) 26,29 EUR tonni kohta alates turustusaastast 2009/2010.

2. Loikes 1 nimetatud miinimumhinda kohaldatakse I lisas kir-
jeldatud standardkvaliteediga suhkrupeedi puhul.

3. Suhkruettevdtjad, kes ostavad suhkruks tootlemiseks kol-
blikku ja kvoodikohaseks suhkruks to6tlemiseks mdeldud kvoo-
dikohast suhkrupeeti, peavad maksma vihemalt miinimumhinna,
mida on korrigeeritud hinnatdusude ja -langustega, vdimalda-
maks korvalekaldeid standardkvaliteedist.

4. Suhkrupeedikoguste puhul, mis vastavad neile toostusliku
suhkru voi suhkru tilejadgi kogustele, mille suhtes kehtib artik-
lis 15 sdtestatud iilejadgimaks, korrigeerib asjaomane suhkruette-
vOtja ostuhinda nii, et see on vihemalt vordne kvoodikohase
suhkrupeedi miinimumhinnaga.

Artikkel 6
Mitme kutseala vahelised kokkulepped

1. Majandusharusisesed kokkulepped ning tarnelepingud pea-
vad vastama ldikele 3 ja II lisas sitestatud ostutingimustele, eel-
koige suhkrupeedi ostu-, tarne-, iilevotu- ja maksetingimuste osas.

2. Suhkrupeedi ja suhkruroo ostutingimusi reguleerivad ithen-
duse vastava tooraine kasvatajate ja ithenduse suhkruettevotjate
vahel s6lmitud majandusharusisesed kokkulepped.

3. Tarnelepingutes eristatakse suhkrupeeti selle alusel, kas sel-
lest suhkrupeedist valmistatavad suhkrukogused on:

— kvoodikohased,

—  kvoodivilised.

4. Koik suhkruettevotjad edastavad liikmesriigile, kus suhkur
toodetakse, jargmise teabe:

a) 1dike 3 esimeses taandes nimetatud suhkrupeedikogused,
mille kohta on sdlmitud kiilvieelsed tarnelepingud, ja suhkru-
sisalduse, millel lepingud pohinevad;

b) vastava hinnangulise saagise.

Liikmesriigid voivad nduda lisateavet.

5. Suhkruettevotjad, kes ei ole sdlminud kiilvieelset tarnelepin-
gut, millega mdaratakse kindlaks kvoodikohase suhkrupeedi
miinimumhind nende kvoodikohasele suhkrule vastava suhkru-
peedikoguse kohta, peavad maksma vihemalt kvoodikohase suh-
krupeedi miinimumhinna suhkru tootmiseks ette nahtud kogu
suhkrupeedi eest.

6.  Soltuvalt asjaomase lilkmesriigi heakskiidust voivad majan-
dusharusisesed kokkulepped kalduda korvale 1oigetest 3 ja 4.
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7. Juhul kui majandusharusiseseid kokkuleppeid ei ole sdlmi-
tud, votab asjaomane lilkmesriik ette vajalikud kdesoleva maaru-
se kohased sammud, kaitsmaks asjaomaste osapoolte huvisid.

2. PEATUKK

Kvoodikohane toodang

Artikkel 7

Kvootide miiramine

1. Suhkruy, isoglitkoosi ja inuliinisiirupi tootmise kohta kehti-
vad kvoodid riiklikul voi piirkondlikul tasandil on maaratud kind-
laks IIT lisas.

2. Liikmesriigid mdiravad kvoodi igale suhkru, isoglitkoosi
voi inuliinisiirupi tootmisega tegelevale ettevotjale, kes on
asutatud nende territooriumil ning on vastavalt artiklile 17
tunnustatud.

Koikide ettevotjate jaoks on méiiratud kvoot vordne mairuse (EU)
nr 1260/2001 kohase A- ja B-kvoodi summaga, mis madrati et-
tevotjatele turustusaastaks 2005/2006.

3. Juhul kui kvoot maaratakse suhkruettevotjale, kellel on roh-
kem kui iiks tootmisiiksus, votavad liikkmesriigid vajalikud meet-
med, et piisavalt arvestada suhkrupeedi- ja suhkrurookasvatajate
huvidega.

Artikkel 8
Suhkru lisakvoot

1. Iga suhkruettevotja voib hiljemalt 30. septembriks 2007
taotleda sellelt liikkmesriigilt, kus ta on asutatud, suhkru lisakvoo-
di madramist.

Liikmesriikide maksimaalsed suhkru lisakvoodid on kindlaks
maédratud IV lisa I punktis.

2. Liikmesriik mairab vastuvoetavad kogused nende taotluste
alusel ning ldhtudes objektiivsetest ja mittediskrimineerivatest kri-
teeriumitest. Juhul kui nende lisakoguste taotluste summa {iletab
olemasoleva riikliku koguse, ndeb asjaomane liikmesriik ette vas-
tuvdetavate koguste proportsionaalse vihendamise. Jirelejaanud
kogused moodustavad asjaomastele ettevotjatele mdairatava
lisakvoodi.

3. Kooskdlas ldigetega 1 ja 2 ettevotjatele mairatud lisakvoo-
did maksustatakse iihekordse summaga, mille suurus on
730 EUR. Maksu kogutakse maaratud lisakvoodi tonni kohta.

4. Liikmesriik kehtestab 16ike 3 kohaselt ithekordselt maksta-
va kogusumma oma territooriumil asuvatele ettevotjatele, kellele
on madratud lisakvoot.

Asjaomased suhkruettevdtjad maksavad iihekordselt makstava
summa tihtpdevaks, mille maarab kindlaks liikmesriik. Tahtpadev
on hiljemalt 28. veebruar 2008.

5. Juhul kui suhkruettevdtja ei ole thekordselt makstavat sum-
mat tasunud enne 28. veebruari 2008, siis lisakvoote asjaomasele
suhkruettevdtjale madratuks ei loeta.

Artikkel 9

Isogliikoosi lisa- ja tiiendav kvoot

1. Turustusaastal 2006/2007 lisatakse 100 000 tonni suuru-
ne isoglitkoosikvoot III lisas kindlaksméaratud isoglitkoosikvoo-
dile. Turustusaastal 2007/2008 ja turustusaastal 2008/2009
lisatakse tdiendav 100 000 tonni suurune isoglitkoosikvoot eel-
neva turustusaasta kvoodile.

Liikmesriigid maaravad ettevdtjatele lisakvoodid proportsionaal-
selt isoglitkoosikvootidega, mis on mairatud kooskélas artikli 7
1ikega 2.

2. Itaalia, Leedu ja Rootsi voivad nende territooriumil asuta-
tud ettevdtjate taotlusel mddrata tdiendava isoglitkoosikvoodi
ajavahemikul turustusaasta 2006/2007 kuni turustusaasta
2009/2010. Litkmesriikide maksimaalsed tdiendavad kvoodid on
kindlaks maaratud IV lisa II punktis.

3. Kooskolas loikega 2 ettevotjatele mddratud kvoodid mak-
sustatakse iihekordselt makstava summaga, mille suurus on 730
EUR. Maksu kogutakse méidratud tdiendava kvoodi tonni kohta.

Artikkel 10

Kvootide haldamine

1. Artikli 39 ldikes 2 osutatud korras kohandatakse III lisas
kehtestatud kvoote turustusaasta 2006/2007 jaoks hiljemalt
30. septembriks 2006 ning turustusaastate 2007/2008,
2008/2009, 2009/2010 ja 2010/2011 jaoks hiljemalt eelneva tu-
rustusaasta veebruarikuu 16puks. Kdnealused kohandused tulene-
vad kiesoleva mairuse artiklite 8 ja 9, kdesoleva artikli 16ike 2,
artiklite 14 ja 19 ning mairuse (EU) nr 320/2006 artikli 3
kohaldamisest.

2. Vbttes arvesse midruses (EU) nr 320/2006 sitestatud {im-
berkorralduskava tulemusi, otsustab komisjon artikli 39 1ikes 2
osutatud korras hiljemalt 2010. aasta veebruari 16puks, milline on
vajaminev protsendimair kehtivate suhkru-, isoglitkoosi- ja inu-
liinisiirupikvootide vihendamiseks liikmesriigi voi piirkonna koh-
ta, pidades silmas turgude tasakaalustamatuse véltimist alates
turustusaastast 2010/2011.

3. Vastavalt sellele kohandavad litkmesriigid iga ettevdtja
kvoodi.
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Artikkel 11

Riigisiseste kvootide miiramine

1.  Liikmesriigid vdivad vihedada oma territooriumil asutatud
ettevOtjale madratud suhkru- voi isoglitkoosikvooti:

— kuni 25 % turustusaastateks 2006/2007 ja 2007/2008, au-
stades ettevOtjate vabadust osaleda maddrusega (EU)
nr 320/2006 kehtestatud mehhanismides,

ning

— kuni kui 10 % turustusaastaks 2008/2009 ja edaspidi.

2. Liikmesriigid vdivad kvoote ettevGtjate vahel iile kanda
kooskdlas V lisas kehtestatud eeskirjadega ning vottes arvesse koi-
gi asjaomaste osapoolte, eriti suhkrupeedi- ja suhkrurookasvata-
jate huve.

3. Vastavalt Idigetele 1 ja 2 vihendatud kogused maarab asja-
omane litkkmesriik ithele voi mitmele ettevdtjale oma territooriu-
mil, hoolimata sellest, kas neil on kehtivaid kvoote.

3. PEATUKK

Kvoodiviline toodang

Artikkel 12

Reguleerimisala

Turustusaasta jooksul toodetud suhkrut, isoglitkoosi vdi inuliini-
siirupit, mis tiletab artiklis 7 nimetatud kvooti, vdib:

a) kasutada artiklis 13 nimetatud teatavate toodete
to6tlemiseks;

b) kanda iile jargmise turustusaasta kvoodikohasesse tootmisse
kooskdlas artikliga 14;

¢) kasutada eritarnekorra raames ddrepoolseimates piirkonda-
des kooskoélas mairuse (EU) nr 247/2006 II jaotisega;

d) eksportida artikli 39 1dikes 2 osutatud korras kindlaksmaai-
ratud kogusepiirangute ulatuses, jargides asutamislepingu
artikli 300 alusel solmitud lepingutest tulenevaid kohustusi.

Muude koguste suhtes kohaldatakse artiklis 15 osutatud
tilejadagimaksu.

Artikkel 13

Toostuslik suhkur

1. Toostuslik suhkur, t66stuslik isoglitkoos ja toostuslik inu-
liinisiirup siilitatakse iihe 16ikes 2 nimetatud toote tootmiseks,
kui:

a) artikli 17 kohaselt tunnustatud tootja ja tunnustatud kasuta-
ja on kauba kohta s6lminud tarnelepingu enne turustusaasta
16ppu;

ja

b) kaup on tarnitud kasutajale hiljemalt jirgneva turustusaasta
30. novembriks.

2. Komisjon koostab artikli 39 16ikes 2 osutatud korras nime-
kirja toodetest, mille tootmiseks kasutatakse toostuslikku suhk-
rut, toostuslikku isoglitkoosi ja toostuslikku inuliinisiirupit.

Nimekiri hdlmab eelkdige jargmist:

a) bioetanool, alkohol, rumm, eluspirm ning voieteks kasuta-
tavad ja Rinse Appelstroopiks toodeldavad siirupite kogused;

b) teatavad suhkrut mittesisaldavad to6stustooted, mille tootle-
misel kasutatakse suhkrut, isoglitkoosi voi inuliinisiirupit;

¢) teatavad keemia- vOi farmaatsiatoostuse tooted, mis sisalda-
vad suhkrut, isoglitkoosi voi inuliinisiirupit.

3. Artikli 1 1dike 1 punktides b—e loetletud toodetele voidakse
anda tootmistoetust, juhul kui suhkru tilejadk voi imporditud suh-
kur, isoglitkoosi iilejadk voi inuliinisiirupi tilejadk ei ole maailma-
turuhinnaga kittesaadav kdesoleva artikli 16ike 2 punktides b ja ¢
nimetatud toodete tootmiseks.

Tootmistoetus maaratakse kindlaks, vottes arvesse eelkdige im-
porditud suhkru kasutamisest tingitud kulusid, mis ettevdtjatel tu-
leks kanda maailmaturult tarnimise korral, ning tthenduse turul
olemasoleva suhkru iilejddgi hinda voi vordlushinda, juhul kui
suhkru tilejadki ei ole.

Artikkel 14

Suhkru iilejiigi iilekandmine

1.  Iga ettevotja voib otsustada kanda kogu oma toodang voi
osa toodangust, mis iiletab ettevdtjale mdiratud suhkru-,
isogliikoosi- voi inuliinisiirupikvooti, iile jirgmisesse turustusaas-
tasse. [lma et see piiraks 1dike 3 kohaldamist, on kdnealune otsus
1oplik.
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2. Ettevotjad, kes votavad vastu 1dikes 1 nimetatud otsuse:

a) teavitavad asjaomast litkmesriiki enne selle liikmesriigi poolt
mdédratavat kuupdeva:

— {ilekantavatest roosuhkru kogustest ajavahemikul jooks-
va turustusaasta 1. veebruar kuni 30. juuni,

— ilekantavatest suhkru voi inuliinisiirupi muudest kogus-
test ajavahemikul jooksva turustusaasta 1. veebruar kuni
15. aprill;

b) korraldavad asjaomaste koguste ladustamise omal kulul kuni
jooksva turustusaasta 1dpuni.

3. Kui ettevdtja 16plik toodang asjaomasel turustusaastal oli
viiksem kui 1ike 1 kohase otsuse tegemise hetkel tehtud hin-
nang, voib iilekantavat kogust enne jargmise turustusaasta 31. ok-
toobrit tagasiulatuvalt muuta.

4. Ulekantud kogused loetakse esimesteks jargmisel turustus-
aastal toodetud kvoodikohasteks kogusteks.

Artikkel 15
Ulejizsgimaks

—_

Ulejddgimaksuga maksustatakse jargmised kogused:

a) mis tahes turustusaasta viltel toodetud suhkru iilejaik, iso-
glitkoosi ilejddk ja inuliinisiirupi ilejaak, vilja arvatud kogu-
sed, mis on kantud ile jdrgmise turustusaasta
kvoodikohasesse tootmisesse ning mis on ladustatud koos-
kolas artikliga 14, voi artikli 12 punktides ¢ ja d nimetatud
kogused;

b) toostuslik suhkur, toostuslik isoglitkoos ja toostuslik inulii-
nisiirup, mille puhul ei ole mairatud tihtajaks esitatud min-
geid tdendeid selle kohta, et see on toodeldud tiheks artikli 13
16ikes 2 nimetatud toodetest;

¢) suhkur, isoglitkoos ja inuliinisiirup, mis on kdrvaldatud tu-
rult kooskdlas artikliga 19 ja mille puhul ei ole tdidetud artik-
li 19 Idikes 3 ette nahtud kohustusi.

2. Artikli 39 loikes 2 osutatud korras kehtestatakse iilejaagi-
maks piisavalt korge, et viltida 1dikes 1 osutatud koguste
kuhjumist.

3. Loike 1 kohaselt tasutava iilejadgimaksu nduab liikmesriik
sisse oma territooriumil asuvatelt ettevdtjatelt vastavalt 16ikes 1
nimetatud tootmiskogustele, mis on asjaomasel turustusaastal et-
tevotjatele kehtestatud.

4. PEATUKK

Turukorraldus

Artikkel 16

Tootmismaks

1. Alates turustusaastast 2007/2008 maksustatakse suhkrut,
isoglitkoosi ja inuliinisiirupit tootvate ettevdtjate valduses olevad
suhkru-, isogliikoosi- ja inuliinisiirupikvoodid tootmismaksuga.

2. Kvoodikohasele suhkrule ja kvoodikohasele inuliinisiirupile
kehtestatakse tootmismaks 12 EUR tonni kohta. Isogliikoosile
kehtestatav tootmismaks moodustab 50 % suhkrule kohaldata-
vast tootmismaksust.

3. Loike 1 kohaselt makstava tootmismaksu kogusumma ko-
gub liikkmesriik oma territooriumil asuvatelt ettevdtjatelt vastavalt
asjaomase turustusaasta kvoodile.

Ettevotjad sooritavad maksed hiljemalt asjaomase turustusaasta
veebruari 16puks.

4. Uhenduse suhkru ja inuliinisiirupi tootmisega tegelevad et-
tevotjad voivad taotleda, et suhkrupeedi v6i suhkruroo kasvata-
jad voi siguritarnijad kannaksid kuni 50 % konealusest
tootmismaksust.

Artikkel 17

Tunnustatud kiitajad

1. Taotluse korral annavad liikmesriigid tunnustuse suhkrut,
isoglitkoosi voi inuliinisiirupit tootvale ettevotjalevoi ettevotjale,
kes neid tooteid tootleb artikli 13 1ikes 2 esitatud nimekirjas osu-
tatud toodeteks, tingimusel et ettevdtja:

a) tdendab oma professionaalset tootmisvoimsust;

b) ndustub esitama mis tahes teavet ning lubama kiesoleva
madrusega seotud kontrollimist;

¢) ei ole andnud pohjust tunnustuse peatamiseks voi
tagasivotmiseks.

2. Tunnustatud ettevdtjad esitavad liitkmesriigile, mille territoo-
riumil suhkrupeedi ja suhkruroo koristamine ja rafineerimine aset
leiab, jargmise teabe:

a) suhkrupeedi voi suhkruroo kogused, mille kohta on sdlmi-
tud tarneleping, ning vastavad hinnangulised suhkrupeedi voi
suhkruroo saagi ning suhkru saagise hektari kohta;

b) andmed suhkrupeedi, suhkruroo ja toorsuhkru esialgsete ja
tegelike tarnete kohta ning suhkrutootmise ja suhkruvarude
olukorra kohta;

¢) miidud valge suhkru kogused ning vastavad hinnad ja
tingimused.
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Artikkel 18

Eraladustamine ja sekkumine

1. Juhul kui tthenduse keskmine registreeritud hind on vord-
lusperioodi jooksul vordlushinnast madalam ning arvestades olu-
korda turul on tdendoline, et see jidb sellele tasemele, vdidakse
ettevotjatele, kellele on antud suhkrukvoot, anda toetust valge
suhkru eraladustamiseks.

2. Turustusaastatel 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009
ja 2009/2010 ostab iga suhkrut tootva liikmesriigi poolt mééra-
tud sekkumisamet thenduses kokku kuni 600 000 tonni (vdljen-
datuna valges suhkrus) talle pakutavat valget suhkrut voi
toorsuhkrut turustusaasta jooksul, tingimusel et:

— asjaomane suhkur on toodetud kvoodi alusel iihenduses kas-
vatatud suhkrupeedist voi suhkruroost;

— konealuse suhkru kohta on miiiija ja sekkumisameti vahel
s0lmitud ladustamisleping.

Sekkumisametid ostavad suhkrut kokku hinnaga, mis moodustab
80 % artiklis 3 selleks turustusaastaks kehtestatud vordlushinnast,
mis jirgneb turustusaastale, mille jooksul esitatakse pakkumine.
Kui suhkru kvaliteet erineb selle suhkru standardkvaliteedist, mil-
lele on kehtestatud vordlushind, siis suhkru hinda vastavalt kas
tostetakse voi alandatakse.

3. Sekkumisametid voivad suhkrut miiiia {iksnes hinnaga, mis
on korgem selleks turustusaastaks kehtestatud vordlushinnast,
millal miiik toimub.

Siiski vdidakse artikli 39 16ikes 2 osutatud korras otsustada, jar-
gides samas asutamislepingu artikli 300 alusel sdlmitud lepingu-
test tulenevaid kohustusi, et sekkumisametid:

a) vdivad mitia suhkrut hinnaga, mis on vdrdne esimeses 15i-
gus osutatud vordlushinnaga voi sellest madalam, kui kdne-
alune suhkur on ette nihtud:

— kasutamiseks loomatoiduna

— cksportimiseks kas ilma edasise tootlemiseta voi parast
tootlemist asutamislepingu [ lisas voi kdesoleva mdaruse
VII lisas nimetatud toodeteks;

b) peavad andma nende kides hoitava tootlemata suhkru ithen-
duse siseturul inimestele tarbimiseks voi heategevusorgani-
satsioonidele, keda liikmesriik voi komisjon (juhul kui
liikkmesriik ei ole organisatsiooni tunnustanud) on tunnusta-
nud, hinnaga, mis on kehtivast vordlushinnast madalam voi
tasuta jagamiseks konkreetsete hddaabioperatsioonide
raames.

Artikkel 19

Suhkru korvaldamine

1. Selleks et sailitada turu struktuurilist tasakaalu vordlushin-
na ldhedasel tasemel, vdidakse turult kuni jirgmise turustusaasta
alguseni korvaldada koigi litkmesriikide jaoks tihine protsendi-
madr kvoodikohast suhkrut, kvoodikohast isogliikoosi ja kvoodi-
kohast inuliinisiirupit, vdttes arvesse asutamislepingu artikli 300
alusel s6lmitud lepingutest tulenevaid ithenduse kohustusi.

Sellisel juhul vdhendatakse asjaomasel turustusaastal kiesoleva
médruse artikli 29 16ikes 1 nimetatud traditsioonilist tarnevaja-
dust importtoorsuhkru rafineerimiseks sama protsendimiira
vorra.

2. Loikes 1 nimetatud kdrvaldamise protsendimdir mairatak-
se hiljemalt asjaomase turustusaasta 31. oktoobriks selle turustus-
aasta jooksul oodatavate turusuundumuste pdhjal.

3. Igaettevotja, kellele on mairatud kvoot, ladustab korvalda-
misperioodi véltel omaenda kulul suhkrukogused, mis vastavad
asjaomase turustusaasta kvoodikohase toodangu suhtes kohalda-
tavale [oikes 1 osutatud protsendimairale.

Turustusaasta jooksul korvaldatud suhkrukogused loetakse esi-
mesteks jargmisel turustusaastal kvoodikohaselt toodetud kogus-
teks. Vottes arvesse eeldatavaid suhkruturu suundumusi, voidakse
artikli 39 1oikes 2 osutatud korras otsustada kasitada kogu kor-
valdatud suhkrut, isoglitkoosi voi inuliinisiirupit voi osa sellest
jooksval ja/voi jargneval turustusaastal:

— suhkru, isoglitkoosi voi inuliinisiirupi tilejadgina, mida voib
kasutada toostusliku suhkru, to6stusliku isoglitkoosi voi
toostusliku inuliinisiirupina

vOi

— tdiendavaks kvoodikohaseks toodanguks, millest iithe osa
voib reserveerida ekspordiks vastavalt asutamislepingu artik-
li 300 alusel solmitud lepingutest tulenevatele ithenduse
kohustustele.

4. Juhul kui tthenduse suhkruvarud on ebapiisavad, voidakse
artikli 39 1dikes 2 osutatud korras otsustada, et teatava koguse
korvaldatud suhkrut, isoglitkoosi voi inuliinisiirupit voib miiiia
tthenduse turul enne kdrvaldamisperioodi 16ppu.
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Artikkel 20

Ladustamine muude meetmete kohaselt

Uhe artiklites 14, 18 v&i 19 osutatud meetme kohaselt turustus-
aasta viltel ladustatud suhkrut on keelatud riiklikult vi eraladus-
tada iikskoik millise muu nimetatud sitte kohaselt.

1 JAOTIS

KAUBAVAHETUS KOLMANDATE RIIKIDEGA

1. PEATUKK

Uldised impordi- ja ekspordisitted

Artikkel 21

Koondnomenklatuur

mise suhtes kohaldatakse kaupade koondnomenklatuuri tdlgen-
damise iildeeskirju ja selle kohaldamise erieeskirju. Kiesoleva
madruse kohaldamisest tulenev tariifinomenklatuur moodustab
osa iihisest tollitariifistikust.

Artikkel 22
Uldpohimétted

Kui kiesolevas mairuses voi vastavalt sellele vastuvdetud sitetes
ei ole sitestatud teisiti, on kolmandate riikidega kauplemisel
keelatud:

a) kehtestada mis tahes maksu, millel on tollimaksuga sama-
vddrne moju;

b) kohaldada mis tahes koguselist piirangut v6i samavaarse mo-
juga meedet.

Artikkel 23
Ekspordi- ja impordilitsentsid

1. Artikli 1 15ikes 1 loetletud toodete, vélja arvatud punktis h
nimetatud toodete importimisel ithendusse vdi eksportimisel
tthendusest tuleb esitada impordi- voi ekspordilitsents. Juhul kui
teatava suhkruimpordi haldamisel ei nduta litsentse, vdib ette
niha erandeid.

2. Liikmesriigid annavad litsentsi igale taotlejale, sdltumata
tema asutamiskohast tthenduses ja ilma et see piiraks kiesoleva
mddruse artiklite 28 ja 32 ning ndukogu 27. juuni 2005. aasta
midruse (EU) nr 980/2005 (iildiste tariifsete soodustuste kava ko-
haldamise kohta) (1) artikli 12 1dike 5 kohaldamiseks voetud
meetmeid ning asutamislepingu artikli 133 voi 300 alusel s6lmi-
tud lepingute kohaldamist.

3. Impordi- ja ekspordilitsentsid kehtivad kogu ithenduses.

Litsentsid antakse vilja tagatise esitamisel, mis garanteerib, et ko-
nealused tooted imporditakse voi eksporditakse litsentsi kehtivus-
aja jooksul. Vilja arvatud vddramatu jouga seotud juhtudel,
jaddakse tagatisest téielikult voi osaliselt ilma, kui sellel perioodil
ei ole importi ega eksporti toimunud vdi see on toimunud iiksnes
osaliselt.

4. Litsentside kehtimise tingimused méératakse kindlaks artik-
li 39 Idikes 2 osutatud korras.

Artikkel 24

Seestootlemise kord

Maéiral, mis on vajalik suhkrusektori turgude iihise korralduse la-
dusaks toimimiseks, voib artikli 1 16ikes 1 loetletud toodete pu-
hul seestootlemise korra kasutamise tdielikult voi osaliselt keelata
artikli 39 16ikes 2 osutatud korras.

Artikkel 25

Kaitsemeede

1. Kuiimport vdi eksport pdhjustab voi voib pohjustada artik-
li 1 16ikes 1 nimetatud ithe v6i mitme toote turul ithenduses to-
siseid hdireid, mis vdivad ohustada asutamislepingu artiklis 33
sitestatud eesmirkide saavutamist, voib kaubanduses kohaldada
ithenduste rahvusvahelistele kohustustele vastavaid asjakohaseid
meetmeid, kuni sellised hiired voi hiirete oht on lakanud.

2. Juhul kui tekib 16ikes 1 nimetatud olukord, votab komisjon
litkmesriigi taotlusel vdi omal algatusel vastu otsuse vajalike meet-
mete kohta.

Juhul kui liikkmesriik esitab komisjonile taotluse, votab komisjon
otsuse vastu kolme to6paeva jooksul parast taotluse kittesaamist.

Liikmesriike teavitatakse sellistest meetmetest, mida tuleb viivita-
mata kohaldada.

(") ELT L 169, 30.6.2005, Ik 1.
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3. Loike 2 kohase komisjoni otsuse meetmete kohta voib iga
litkmesriik suunata ndukogule kolme t66pdeva jooksul prast sel-
lest teadasaamist. Noukogu tuleb kokku viivitamata. Uhe kuu
jooksul alates meetmete ndukogule suunamise kuupdevast voib
ndukogu kvalifitseeritud hadlteenamusega konealuseid meetmeid
muuta voi need kehtetuks tunnistada.

4. WTO liikmesriikide suhtes kohaldatavaid meetmeid, mis on
vastu voetud kiesoleva artikli kohaselt, kohaldatakse siiski nou-
kogu 22. detsembri 1994. aasta méiruse (EU) nr 3285/94 (im-
pordi iihiste eeskirjade kohta) (1) alusel.

2. PEATUKK

Impordi suhtes kohaldatavad sitted

Artikkel 26

Imporditollimaksud

1.  Kuikiesolevas miiruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatak-
se artikli 1 1oikes 1 loetletud toodete suhtes iihise tollitariifistiku
imporditollimaksu maérasid.

2. Olenemata ldikest 1, vdib komisjon peatada taielikult voi
osaliselt imporditollimaksude kohaldamise jargmiste toodete tea-
tavate koguste suhtes, et tagada kolmandatest riikidest importi-
mise teel ithenduse turu piisav varustamine:

— CN-koodide 1701 11 10ja 1701 12 10 alla kuuluva rafinee-
rimiseks ettendhtud toorsuhkur,

— (CN-koodi 1703 alla kuuluv melass.

3. Selleks et tagada artikli 13 1ikes 2 nimetatud toodete toot-
miseks vajalikud varud, voib komisjon teatavate koguste puhul
tdielikult voi osaliselt peatada CN-koodi 1701 alla kuuluva suh-
kru ja CN-koodide 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 ja
1702 90 30 alla kuuluva isoglitkoosi suhtes imporditollimaksu
kohaldamise.

Artikkel 27

Impordikorraldus

1. Selleks et viltida voi korvaldada kahjulikke majusid tihen-
duse turul, mis voivad tuleneda teatavate artikli 1 1dikes 1 loetle-
tud toodete impordist, kohaldatakse iihe vdi mitme sellise toote
impordi suhtes iihises tollitariifistikus sétestatud tollimaksumai-
rade alusel tiiendavat imporditollimaksu, kui vastavalt artikli 40
16ike 1 punktile e kindlaks méératud tingimused on tiidetud, vil-
ja arvatud juhul, kui import usutavasti ei hairi thenduse turu toi-
mimist v6i kui toime oleks kavatsetava eesmirgi suhtes
ebaproportsionaalne.

() EUTL 349,31.12.1994, 1k 53. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2200/2004 (ELT L 374, 22.12.2004, Ik 1).

2. Impordi suhtes, mis on teostatud madalamal hinnatasemel
kui  see, mille ithendus on teatanud  Maailma
Kaubandusorganisatsioonile (“kdivitushind”), voib kehtestada
taiendava imporditollimaksu.

Impordihinnad, mida arvestatakse kdnealuse tdiendava impordi-
tollimaksu madramisel, mairatakse kindlaks asjaomase kaubasaa-
detise CIF-impordihinna alusel.

CIF-impordihindu kontrollitakse sel eesmargil asjaomase toote
titipiliste maailmaturu voi ithenduse impordituru hindade alusel.

3. Kui aastal, mil ilmneb voi voib ilmneda 1dikes 1 nimetatud
kahjulik méju, tiletab impordimaht turulepddsu voéimalustel po-
hineva taseme, mida médratletakse kolme eelneva aasta vastava
omamaise tarbimise protsendiméirana (“kdivituskogus”), voib sa-
muti kehtestada tdiendava imporditollimaksu.

Artikkel 28
Tariifikvoodid

1. Artikli 1 Idikes 1 loetletud toodete impordi tariifikvoodid,
mis tulenevad asutamislepingu artikli 300 alusel solmitud lepin-
gutest voi mis tahes muust ndukogu aktist, avab ja neid haldab
komisjon vastavalt iiksikasjalikele eeskirjadele, mis vdetakse vas-
tu kdesoleva madruse artikli 39 16ikes 2 osutatud korras.

2. Tariifikvoote hallatakse viisil, millega vilditakse asjaomaste
kiitajate diskrimineerimist, kasutades mdnda jargmistest meeto-
ditest vdi nende kombinatsiooni vd6i monda muud asjakohast
meetodit:

a) meetod, mis pohineb taotluste saabumise kronoloogilisel jir-
jekorral (pohimattel “kes ees, see mees”);

b) meetod, millega jaotatakse kvoodid taotluste esitamisel taot-
letud koguste alusel (“ttheaegse labivaatamise meetodit”
kasutades);

¢) meetod, mis pohineb tavapirase kaubanduse struktuuri ar-
vessevotmisel (“vanade olijate[uute taotlejate meetodit”
kasutades).

3. Vastuvdetud haldusmeetodi puhul vdetakse vajaduse korral
arvesse ithenduse turu tarnevajadusi ja selle turu tasakaalu kind-
lustamise vajadust.

Artikkel 29

Traditsiooniline tarnevajadus rafineerimiseks

1.  Olenemata artikli 19 1oikest 1, on kindlaksmairatud tradit-
siooniline tarnevajadus ithenduses suhkru rafineerimiseks
1796 351 tonni igal turustusaastal viljendatuna valge suhkruna.
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Turustusaastatel 2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 jaotatak-
se traditsiooniline tarnevajadus jargmiselt:

— 296 627 tonni Prantsusmaa jaoks;

— 291 633 tonni Portugali jaoks;

— 19 585 tonni Sloveenia jaoks;

— 59925 tonni Soome jaoks;

— 1128 581 tonni Uhendkuningriigi jaoks.

2. Loike 1 esimeses 1digus osutatud traditsioonilist tarnevaja-
dust suurendatakse jargmiselt:

a) 50000 tonni vorra turustusaastal 2007/2008 ja
100 000 tonni vorra alates turustusaastast 2008/2009. Need
kogused tchakse Itaaliale kittesaadavaks turustusaastatel
2007/2008 ja 2008/2009;

b) 30000 tonni vorra alates turustusaastast 2006/2007 ja
tiiendavalt veel 35 000 tonni vorra alates sellest turustusaas-
tast, mil suhkrukvooti on vihemalt 50 % vihendatud.

Esimese 16igu punktis b osutatud kogused on antud toor-
roosuhkru kohta ja need reserveeritakse turustusaastateks
2006/2007,2007/2008 ja 2008/2009 Portugali ainsa 2005. aas-
tal tootava suhkrupeedi tootlemise tehase jaoks. Konealust t66t-
lemistehast loetakse tdiskoormusega rafineerimistehaseks.

3. Rafineerimiseks ettendhtud suhkru impordilitsentse valjas-
tatakse ainult tdiskoormusega rafineerimistehastele, tingimusel et
asjaomased kogused ei iileta koguseid, mida v&ib importida 15i-
geteses 1 ja 2 nimetatud traditsioonilise tarnevajaduse raames. K3-
nealuseid litsentse voib idile kanda ainult tdiskoormusega
rafineerimistehaste vahel ning litsentside kehtivus 16peb selle tu-
rustusaasta 16pul, milleks need on viljastatud.

Kiesolevat 1diget kohaldatakse turustusaastate 2006/2007,
2007/2008 ja 2008/2009 ning iga jargneva turustusaasta esime-
se kolme kuu suhtes.

4. Imporditollimaksude kohaldamine rafineerimiseks maeldud
roosuhkru suhtes, mis kuulub CN-koodi 1701 11 10 alla ja on
parit VI lisas loetletud riikidest, peatatakse lisakoguse suhtes, mida
on vaja tiiskoormusega rafineerimistehaste piisava varustatuse ta-
gamiseks turustusaastatel 2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009.

Lisakogus maaratakse kindlaks artikli 39 l6ikes 2 osutatud kor-
ras, lahtudes kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud traditsioonilise tar-
nevajaduse ja asjaomase turustusaasta rafineerimiseks mdeldud
suhkru tarneprognoosi vahelisest tasakaalust. Turustusaasta jook-
sul voib seda tasakaalu artikli 39 16ikes 2 osutatud korras muuta,
lahtudes ajaloolisest kindlaksmairatud hinnangust tarbimiseks
mdeldud toorsuhkru kohta.

Artikkel 30

Garanteeritud hind

1. AKV/India suhkru garanteeritud hind kehtib toorsuhkru
ja valge suhkru impordi korral jargmistest riikidest:

a) vihimarenenud riigid vastavalt miiruse (EU) nr 980/2005
artiklites 12 ja 13 kehtestatud korrale;

b) kdesoleva mairuse VI lisas loetletud riigid artikli 29 1ikes 4
osutatud lisakoguse puhul.

2. Garanteeritud hinnaga suhkru impordilitsentside taotluste-
le tuleb lisada ekspordiriigi ametiasutuste véljastatud ekspordilit-
sents, mis tdendab suhkru vastavust asjakohaste kokkulepetega
ettendhtud eeskirjadele.

Artikkel 31

Suhkruprotokollist tulenevad kohustused

Artikli 39 ldikes 2 osutatud korras voib votta meetmeid taga-
maks, et AKV/India suhkur imporditakse ithendusse AKV-EU
partnerluslepingu V lisa protokollis nr 3 ning Euroopa Uhenduse
ja India Vabariigi vahel sdlmitud roosuhkrut kisitlevas lepingus
satestatud tingimustel. Kdnealused meetmed voivad kalduda kor-
vale kdesoleva médruse artiklist 29.

3. PEATUKK

Ekspordi suhtes kohaldatavad sitted

Artikkel 32

Eksporditoetuste reguleerimisala

1. Madiral, mis on vajalik, et voimaldada artikli 1 16ike 1 punk-
tides b ja ¢ loetletud toodete eksporti ilma edasise t66tlemiseta
voi VII lisas loetletud toodeldud toodete kujul, vottes aluseks suh-
kru noteeringud v&i hinnad maailmaturul, ning piirides, mis tu-
lenevad asutamislepingu artikli 300 alusel s6lmitud lepingutest,
voidakse nende noteeringute voi hindade ja ithenduse hindade
vahe katta eksporditoetusega.
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2. Eksporditoetus voidakse ette niha artikli 1 16ike 1 punkti-
des d ja g loetletud toodete jaoks, mida eksporditakse ilma edasi-
se tootlemiseta vai VII lisas loetletud toodeldud toodete kujul.

Sellisel juhul vetakse toetussumma kindlaksmaaramisel iga ton-
ni kuivaine kohta arvesse eelkdige:

a) CN-koodi 1702 30 91 alla kuuluvate toodete ekspordi pu-
hul kohaldatavat toetust,

b) artikli 1 1dike 1 punktis ¢ loetletud toodete ekspordi puhul
kohaldatavat toetust,

¢) kavandatava ekspordi majanduslikke aspekte.

3. Ilisas maaratletud standardkvaliteediga toorsuhkru ekspor-
ditoetused ei tohi iiletada 92 % valgele suhkrule médaratud toetu-
sest. Seda piirangut ei kohaldata kristalliseerunud suhkrule
mdédratavate eksporditoetuste puhul.

4. VII lisas loetletud to6deldud toodete kujul eksporditavate
toodete eksporditoetused ei vdi olla suuremad kui eksporditoetu-
sed samadele toodetele, mida eksporditakse tootlemata kujul.

Artikkel 33

Eksporditoetuse kindlaksmiiramine

1. Kogused, mida vdib eksporditoetusega eksportida, maara-
takse meetodiga, mis:

a) on kdige sobivam toote omaduste ja kdnealuse turusituat-
siooni seisukohalt ning mis voimaldab olemasolevate vahen-
dite koige tulemuslikumat kasutamist, vottes arvesse
tithenduse ekspordi thusust ja struktuuri, pShjustamata seal-
juures asjaomaste kaitajate diskrimineerimist, eelkdige suur-
te ja viikeste kiitajate vahel;

b) on kiitajate jaoks halduslikult kdige vihem koormav, vottes
arvesse haldusndudeid.

2. Eksporditoetused on kogu ithenduses ithesuurused. Need
voivad erineda vastavalt sihtkohale, kui olukord maailmaturul voi
konkreetsed nouded teatavatel turgudel seda tingivad.

Eksporditoetused maaratakse kindlaks artikli 39 Idikes 2 osuta-
tud korras.

Toetusi voidakse kindlaks mairata:

a) korrapiraste ajavahemike jérel;

b) pakkumismenetluse kaudu toodetele, mille suhtes selline
kord on varem ette nihtud.

Vajaduse korral voib komisjon korrapiraste ajavahemike jdrel
kindlaksmairatud toetusi liitkmesriigi taotlusel voi omal algatusel
muuta.

3. Artikli 32 Idigetes 1 ja 2 nimetatud ja edasise to6tlemiseta
eksporditavate toodete puhul antakse eksporditoetust iiksnes
taotluse ja ekspordilitsentsi esitamisel.

Artikli 32 Ioigetes 1 ja 2 nimetatud edasise toGtlemiseta ekspor-
ditavate toodete ekspordi suhtes kohaldatakse toetust, mis kehtis
litsentsi taotlemise péeval, ja diferentseeritud toetuse korral ko-
haldatakse toetust, mis kehtib samal pdeval:

a) litsentsil osutatud sihtkoha puhul

b) vajaduse korral tegeliku sihtkoha puhul, kui see erineb lit-
sentsil ndidatud sihtkohast; sel juhul ei tohi kohaldatav sum-
ma iletada litsentsil ndidatud sihtkoha suhtes kehtivat
summat.

4. Artikli 16ike 3 reguleerimisala voib laiendada ka konealus-
tele toodetele, mida eksporditakse VII lisas loetletud toodeldud
toodete kujul kooskdlas ndukogu 6. detsembri 1993. aasta méi-
ruse (EU) nr 3448/93 (millega ndhakse ette pdllumajandussaadus-
te tootlemisel saadud teatavate kaupadega kauplemise kord) (1)
artikli 16 1dikes 2 osutatud korraga. Uksikasjalikud rakendusees-
kirjad voetakse vastu nimetatud korras.

Artikkel 34
Ekspordipiirangud

Asutamislepingu artikli 300 kohaselt sdlmitud lepingutest tulene-
vate koguseliste kohustuste jargimine tagatakse vordlusperioodi-
deks vilja antud ekspordilitsentside alusel, mida kohaldatakse
asjaomaste toodete suhtes.

Artikkel 35
Ekspordipiirangud

1. Kui ithe vdi mitme artikli 1 16ikes 1 loetletud toote notee-
ringud v&i hinnad maailmaturul ulatuvad tasemeni, mis hairib voi
dhvardab hdirida ithenduse turu varustatust, ja kui kdnealune olu-
kord tdendoliselt jatkub voi halveneb, voib ddrmise vajaduse kor-
ral votta asjakohaseid meetmeid.

() EUTL 318, 20.12.1993, lk“18. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2580/2000 (EUT L 298, 25.11.2000, Ik 5).
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2. Kdéesoleva artikli alusel voetud meetmete kohaldamisel voe-
takse arvesse kohustusi, mis tulenevad asutamislepingu artikli 300
1dike 2 kohaselt sdlmitud lepingutest.

IV JAOTIS

ULD- ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

1. PEATUKK

Uldsiitted

Artikkel 36
Riigiabi

1.  Kuikdesolevas miiruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatak-
se artikli 1 1ikes 1 loetletud toodete tootmise ja nendega kauple-
mise, vilja arvatud kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 sdtestatud
riigiabi suhtes asutamislepingu artikleid 87, 88 ja 89.

2. Liikmesriigid, kes vdhendavad oma suhkrukvooti rohkem
kui 50 %, voivad anda ajutist riigiabi ajavahemikul, mil suhkru-
peedikasvatajatele makstakse iileminekutoetust vastavalt nduko-
gu 20. veebruar 2006. aasta méiruse (EU) nr 319/2006 (millega
muudetakse madrust (EU) nr 1782/2003 millega kehtestatakse
ithise pollumajanduspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuska-
vade ithiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate
jaoks) (1) peatiiki 10f sitetele. Komisjon otsustab iga asjaomase
litkmesriigi taotlusel kdnealuse meetme jaoks méiratava riigiabi
kogusumma.

Itaalia suhkrupeedikasvatajatele ja suhkrupeedi transpordiks an-
tav esimeses 16igus osutatud ajutine abi ei tohi iiletada 11 EUR
ithe tonni suhkrupeedi kohta igal turustusaastal.

3. Soome vdib anda suhkrupeedikasvatajatele abi kuni
350 EUR hektari kohta igal turustusaastal.

4. Asjaomased liikmesriigid teavitavad komisjoni 30 pdeva
jooksul pdrast iga turustusaasta 16ppu sellel turustusaastal tegeli-
kult antud riigiabi suurusest.

Artikkel 37

Hiireklausel

Kui ithenduse turul tiheldatakse markimisviirset hindade tousu
voi langust ning:

— koik kidesoleva mairuse muudes artiklites sitestatud meet-
med on voetud,

ja

(") Vaata kéesoleva ELT lehekiilge 32.

— olukord tdendoliselt jatkuvalt hdirib voi voib jatkuvalt hiiri-
da turgu,

voib votta vajalikke tiiendavaid meetmeid.

Artikkel 38

Teabevahetus

Liikmesriigid ja komisjon annavad iiksteisele kdesoleva maaruse
rakendamiseks ning artikli 1 1dikes 1 nimetatud toodetega seotud
kehtivate rahvusvaheliste kohustuste tditmiseks vajalikku teavet.

Artikkel 39

Suhkruturu korralduskomitee

1. Komisjoni abistab suhkruturu korralduskomitee, edaspidi
“komitee”.

2. Kui viidatakse kdesolevale ldikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 15ikes 3 sitestatud tahtajaks keh-
testatakse iiks kuu.

3. Komitee vOtab vastu oma tookorra.

Artikkel 40
Rakenduseeskirjad

1. Kdéesoleva mddruse rakendamiseks vajalikud tiksikasjalikud
eeskirjad voetakse vastu artikli 39 16ikes 2 osutatud korras. Need
hoélmavad eelkdige:

a) iksikasjalikke eeskirju artiklite 3-6 kohaldamiseks, eelkdi-
ge eeskirju, mis kisitlevad hindade tdstmist ja alandamist,
mida kohaldatakse artikli 3 16ikes 3 nimetatud vérdlushin-
nast ja artikli 5 16ikes 3 nimetatud miinimumhinnast
korvalekaldumisel;

b) iiksikasjalikke eeskirju artiklite 7-10 kohaldamiseks;

¢) {iksikasjalikke eeskirju artiklite 12, 13, 14 ja 15 kohaldami-
seks, eelkdige tootmistoetuste saamise tingimusi, nimetatud
toetuste summasid ja abikolblikke koguseid;

d) tksikasjalikke eeskirju, mis kisitlevad artiklites 8, 9, 15 ja 16
osutatud summade kehtestamist ja nendest teatamist;

e) iksikasjalikke eeskirju artiklite 26, 27 ja 28 kohaldamiseks.
Konealused eeskirjad voivad eelkdige hdlmata jargmist:

i) artikli 26 loigetes 2 ja 3 nimetatud peatamist, mis voi-
dakse mdirata kindlaks pakkumismenetluse abil;
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ii) nende toodete tdpset kindlaksmaaramist, mille suhtes
voib vastavalt artiklile 27 kohaldada tiiendavat
imporditollimaksu;

iii) iga-aastasi kvoote vastavalt artikli 28 loikele 1, mis on
vajaduse korral sobivalt aasta l6ikes etappideks jaotatud,
ja kasutatavat haldusmeetodit, mis vajaduse korral

sisaldab:

— toote laadi, lahteriiki ja pdritolu kinnitavaid tagatisi;

— esimeses taandes nimetatud tagatiste tdendamiseks
kasutatava dokumendi tunnustamist;

— impordilitsentside vdljaandmise tingimusi ja nende
kehtivusaega;

tiksikasjalikke eeskirju artiklite 36 ja 38 kohaldamiseks;

iiksikasjalikke eeskirju IIT jaotise 3. peatiiki sitete kohaldami-
seks. Konealused eeskirjad voivad eelkdige holmata jargmist:

i) iksikasjalikke eeskirju nende eksporditavate koguste
timberjaotamise kohta, mida ei ole eraldatud voi
kasutatud;

i) artiklis 35 osutatud asjakohaseid meetmeid.

Artikli 39 1dikes 2 osutatud korras voib lisaks vastu votta:

kriteeriume, mida kohaldavad suhkruettevotjad, kui nad jao-
tavad suhkrupeedimiiiijate vahel suhkrupeedi koguseid, mil-
le kohta sdlmitakse artikli 6 16ikes 4 osutatud kiilvieelsed
tarnelepingud;

[ ja II lisa muudatusi;

erandeid artikli 14 16ikes 2 sitestatud kuupievadest;

iiksikasjalikke ~eeskirju artiklite 16-19 kohaldamiseks,
eelkdige:

i) tunnustatud kiitajate esitatavat lisateavet;

i) kriteeriume sanktsioonide ning kiitajate tunnustamise
peatamise ja lopetamise kohta;

iii) artikli 18 1dikes 1 sitestatud eraladustamiseks abi and-
mist ja abisummasid;

iv) kvaliteeti ja kogust kisitlevaid miinimumnoudeid, kohal-
datavat hindade tdstmist ja alandamist ning menetlusi ja
noudeid sekkumisametite poolt tilevotmiseks artikli 18
16ikes 2 sdtestatud sekkumiskokkuostu puhul;

v) artikli 19 Idikes 1 osutatud korvaldatud kvoodikohase
suhkru protsendiméira;

vi) miinimumhinna maksmistingimusi, juhul kui kdrvalda-
tud suhkrut miiiiakse ithenduse turul artikli 19 1dike 4
kohaselt;

eeskirju artikli 23 16ikes 1 sitestatud erandi kohaldamiseks;

tiksikasjalikke eeskirju artiklite 29 ja 30 kohaldamiseks ning
eelkdige rahvusvaheliste lepingute tditmiseks:

i) artikli 2 1oikes 11 esitatud moiste muudatusi;
ii) VI lisa muudatusi;

meetmeid artikli 37 kohaldamiseks.

Artikkel 41
Miiruse (EU) nr 247/2006 muutmine

Maéirust (EU) nr 247/2006 muudetakse jargmiselt.

1)

Artiklisse 16 lisatakse jargmine 16ik:

“3.  Prantsusmaa voib anda Prantsusmaa ddrepoolseimate
piirkondade suhkrusektorile riiklikku abi kuni 60 miljonit eu-
rot turustusaastaks 2005/2006 ja kuni 90 miljonit eurot tu-
rustusaastas alates turustusaastatest 2006/2007.

Kéesolevas 16igus osutatud abi suhtes ei kohaldata asutamis-
lepingu artikleid 87, 88 ja 89.

Prantsusmaa teavitab komisjoni 30 pdeva jooksul parast iga
turustusaasta 16ppu tegelikult antud abisummadest.”

Artikli 23 Idige 2 asendatakse jargmisega:

2. Uhendus rahastab kiesoleva méiruse II ja III jaotises
sdtestatud meetmeid jargmiste iga-aastaste maksimumsum-
made piires:

(miljon eurot)

Eelarve- Eelarve- Eelarve- Alates eel-
aasta aasta aasta arveaastast
2007 2008 2009 2010
Prantsusmaa 126,6 133,5 140,3 143,9
iilemere-
departemangud
Assoorid ja Madeira 77,9 78,0 78,1 78,2
Kanaari saared 127,3 127,3 127,3 127,3”
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Artikkel 42

Erimeetmed

Eriolukorras vajalikke ja pdhjendatud meetmeid vdetakse prakti-
liste eriprobleemide lahendamiseks artikli 39 1ikes 2 osutatud
korras.

Sellised meetmed voivad kdesoleva mairuse sitetest korvale kal-
duda, kuid tiksnes sellises ulatuses ja sellise aja jooksul, mis on
hidavajalik.

Artikkel 43

Finantssitted

Kidesolevas mairuses sitestatud kohustuste tditmisest tulenevate
liitkmesriikide kulutuste suhtes kohaldatakse mairust (EU)
nr 1258/1999 ning alates 1. jaanuarist 2007 maéérust (EU)
nr 1290/2005 ja selle rakendussitteid.

2. PEATUKK
Ulemineku- ja loppsitted

Artikkel 44

Uleminekumeetmed
Artikli 39 1dikes 2 osutatud korras vdib votta meetmeid, et:

a) holbustada iileminekut turustusaasta 2005/2006 turuolukor-
ralt turustusaasta 2006/2007 turuolukorrale, eelkdige vihen-
dades kvoodikohaselt toodetud lubatud koguseid, ning

{ileminekut maaruses (EU) nr 1260/2001 sitestatud eeskirja-
delt kdesoleva méddrusega kehtestatud eeskirjadele,

ning

b) tagada miiruse (EU) nr 1260/2001 artiklis 13 osutatud
C-suhkruga seotud ithenduse rahvusvaheliste kohustuste téit-
mine, viltides samal ajal mis tahes hiireid thenduse
suhkruturul.

Artikkel 45

Kehtetuks tunnistamine

Midrus (EU) nr 1260/2001 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 46

Joustumine

Kiesolev médrus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolevat madirust kohaldatakse alates turustusaastast
2006/2007. Artikleid 39, 40, 41 ja 44 kohaldatakse siiski alates
kdesoleva miidruse joustumise kuupdevast. II jaotist kohaldatakse
kuni turustusaasta 20142015 [dpuni.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 20. veebruar 2006.

Naukogu nimel
eesistuja
J. PROLL
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I LISA

STANDARDKVALITEEDID

I PUNKT

Suhkrupeedi standardkvaliteet

Standardkvaliteediga suhkrupeet on:

a)  veatu ja standardse turustuskvaliteediga;

b)  vastuvStupunktis suhkrusisaldusega 16 %.

II PUNKT

Valge suhkru standardkvaliteet

1. Standardkvaliteediga valgel suhkrul on jirgmised omadused:

a)  veatuy, chtne ja standardne turustuskvaliteet; kuiv, iihtlastes kristallides, vabalt voolav,

b)  minimaalne polarisatsioon 99,7°,

¢) maksimaalne niiskusesisaldus 0,06 %,

d)  maksimaalne invertsuhkru sisaldus 0,04 %,

e) alapunkti 2 kohaselt mairatud punktide iildarv ei ole suurem kui 22 ega iileta:

15 punkti tuhasuse puhul,

9 punkti varvitiiiibi puhul, mis on méératud Brunswicki Péllumajandustehnoloogia Instituudi meetodil (edaspidi
“Brunswicki meetod”),

6 punkti lahuse vérvitooni ithiku puhul, mis on méératud International Commission for Uniform Methods of Sugar
Analysis meetodil (edaspidi “ICUMSA meetod”).

2. Uhele punktile vastab:

a)  0,0018 % tuhasust, mis on madratud ICUMSA meetodil 28° Brixi juures,

b) 0,5 varvitiiiibiithikut, mis on mairatud Brunswicki meetodil,

¢) 7,5 lahuse varvitooni ithikut, mis on mairatud ICUMSA meetodil.

3. Alapunktis 1 osutatud faktorite mairamise meetodid on samad, mida kasutatakse konealuste faktorite madramiseks sek-
kumismeetmete raames.
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III PUNKT

Toorsuhkru standardkvaliteet
1.  Standardkvaliteediga toorsuhkur on suhkur, mille saagis valges suhkrus viljendatuna on 92 %.
2. Toorpeedisuhkru saagise arvutamiseks lahutatakse konealuse suhkru polarisatsiooniastmest:
a) tuhasuse protsendimair, mis on korrutatud neljaga,
b) invertsuhkru protsendimair, mis on korrutatud kahega,

¢) arvl.

3. Toor-roosuhkru saagise arvutamiseks lahutatakse konealuse suhkru kahekordsest polarisatsiooniastmest arv 100.
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II LISA

SUHKRUPEEDI OSTUTINGIMUSED

I PUNKT

Kiesolevas lisa kohaldamisel tihendab “lepinguosalised”

a)  suhkrutootmisettevotjaid (edaspidi “tootjad”),
ja

b) suhkrupeedimiitijaid (edaspidi “miitijad)”.

II PUNKT
1. Tarnelepingud solmitakse kindlaksmédratud kvoodikohase suhkrupeedi koguste kohta kirjalikult.
2. Tarnelepingutes tipsustatakse, kas ja millistel tingimustel vdib suhkrupeedi lisakogust tarnida.

III PUNKT

1. Tarnelepingutes mirgitakse kiesoleva mddruse artikli 6 16ike 3 esimeses ja vajadusel teises taandes osutatud suhkru-
peedikoguste ostuhinnad. Artikli 6 16ike 3 esimeses taandes osutatud koguste puhul ei tohi need hinnad olla madala-
mad kui kiesoleva miiruse artikli 5 15ikes 1 nimetatud kvoodikohase suhkrupeedi miinimumhind.

2. Tarnelepingutes sdtestatakse suhkrupeedile ettendhtud suhkrusisaldus. Lepingud hdlmavad erinevaid suhkrusisaldusi
nditavaid imberarvestusskaalasid ning koefitsiente, mida kasutatakse tarnitud suhkrupeedikoguste iimberarvestami-
seks kogustesse, mis vastavad tarnelepingus osutatud suhkrusisaldusele.

See skaala pohineb erinevatel suhkrusisaldustel ja vastaval saagisel.

3. Kui miiijja on sdlminud tootjaga kdesoleva mairuse artikli 6 16ike 3 esimeses taandes osutatud suhkrupeedi tarnele-
pingu, kisitatakse koiki selle miiiija tarneid, mis on timber arvestatud kooskdlas kiesoleva punkti alapunktiga 2,
artikli 6 16ike 3 esimese taande alla kuuluvate tarnetena, kui need ei ileta tarnelepingus kindlaksmédaratud
suhkrupeedikogust.

4. Kui tootjad toodavad viiksema koguse suhkrut sellest kvoodikohasest suhkrupeedist, mille kohta nad on sdlminud kiil-
vieelsed tarnelepingud vastavalt artikli 6 1dike 3 esimesele taandele, jaotavad nad selle suhkrupeedikoguse, mis vastab
tema pohikvoodi ulatuses mis tahes lisatoodangule, miitijate vahel, kellega nad on s6lminud kiilvieelsed tarnelepingud
artikli 6 16ike 3 esimeses taandes maratletud tdhenduses.

Majandusharusisesed kokkulepped voivad kiesolevast sittest kdrvale kalduda.
IV PUNKT
1. Tarnelepingutes sitestatakse suhkrupeeditarnete jargustamine ja tavapirane kestus.
2. Alapunktis 1 nimetatud sitted on eelmisel turustusaastal kohaldatud sitted, vottes arvesse tegelikku toodangutaset; ma-

jandusharusisesed kokkulepped voivad konealustest sitetest korvale kalduda.
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V PUNKT

Tarnelepingutes sitestatakse suhkrupeedi kogumispunktid.

Kui miiiijad ja tootjad on eelnevaks turustusaastaks tarnelepingu juba sdlminud, jadvad kasutusele kogumispunktid, mil-
les miiiija ja tootja on kdnealusel turustusaastal toimuvate tarnete suhtes kokku leppinud. Majandusharusisesed kok-
kulepped voivad kdesolevast sdttest korvale kalduda.

Tarnelepingutes sitestatakse, et laadimiskulud ja kogumispunktidest draviimise veokulud kannab tootja vastavalt eri-
kokkulepetele, mis tuginevad enne eelmist suhkru turustusaastat kehtinud kohalikele eeskirjadele voi tavadele.

Taanis, Kreekas, Hispaanias, lirimaal, Portugalis, Soomes ja Uhendkuningriigis, kus suhkrupeeti tarnitakse tarneklausli
“vabastatud tehase vdravas” alusel, kehtestatakse tarnelepinguga tootjatele kohustus aidata kaasa laadimis- ja veokulude
katmisele ja sitestatakse vastav protsendiméddr voi summa.

VI PUNKT

Tarnelepingutes sitestatakse suhkrupeedi vastuvotupunktid.

Kui miiiijad ja tootjad on eelmiseks turustusaastaks tarnelepingu juba sdlminud, jadvad kasutusele vastuvotupunktid,
milles miiiija ja tootja on kdnealusel turustusaastal toimuvate tarnete suhtes kokku leppinud. Majandusharusisesed kok-
kulepped voivad kdesolevast sdttest korvale kalduda.

VII PUNKT

Tarnelepingutes sitestatakse suhkrusisalduse mddramine polarimeetrilise meetodi abil. Vastuvotmisel voetakse suhkru-
peedist proov.

Majandusharusisestes kokkulepetes vdidakse sdtestada, et proovid vdetakse muul etapil. Sellisel juhul sitestatakse tar-
nelepingus parandus suhkrusisalduse languse kompenseerimiseks suhkrupeedi vastuvdtu ja proovivotmise vahel.

VIII PUNKT

Tarnelepingutes sitestatakse, et brutomass, pakendi mass ja suhkrusisaldus méiratakse kindlaks vastavalt iihele jargnevatest
toimingutest:

a)

tootja ja suhkrupeeditootjate kutseorganisatsiooni poolt iihiselt, kui nii on sitestatud majandusharusiseses kokkuleppes;

tootja poolt suhkrupeedikasvatajate kutseorganisatsiooni jarelevalve all;

tootja poolt asjaomase litkmesriigi poolt tunnustatud eksperdi jarelevalve all tingimusel, et miiiija kannab selle kulud.

IX PUNKT

Tarnelepingu kohaselt peab tootja tditma kogu tarnitava suhkrupeedikoguse suhtes ttht voi mitut jargmistest
kohustustest:

a) tagastama miiijale tarnitud suhkrupeedikogusele vastavad virsked pressimisjadgid tasuta otse tehasest;

b) tagastama miiiijale tasuta osa jadke pressitult, kuivatatult voi kuivatatud melassina otse tehasest;



L 58/22

Euroopa Liidu Teataja 28.2.2006

¢) tagastama miiiijale otse tehasest suhkrupeedi pressitud voi kuivatatud jaagid; sellisel juhul voib tootja nduda miiii-
jalt pressimis- voi kuivatamiskulude tasumist;

d) maksma miiijale kompensatsiooni, arvestades kdnealuste pressimisjddkide miiiigivoimalusi.

Kui osa kogu tarnitavast suhkrupeedikogusest kdideldakse teisiti, kehtestatakse tarnelepinguga rohkem kui iiks esime-
ses alapunktis sitestatud kohustusest.

Majandusharusisestes kokkulepetes vdidakse sitestada, et suhkrupeedi pressimisjddgid tarnitakse muul etapil, kui on
osutatud alapunkti 1 taanetes a, b ja c.

X PUNKT
Tarnelepingutes méiratakse kindlaks ettemaksete ja suhkrupeedi ostuhinna tasumise tahtajad.

Alapunktis 1 osutatud tihtajad on samad, mis kehtisid eelmisel turustusaastal. Majandusharusisesed kokkulepped voi-
vad kdesolevast sittest korvale kalduda.

XI PUNKT

Kui tarnelepingutes sitestatakse eeskirjad kiisimuste kohta, mida kisitletakse kdesolevas lisas, voi kui need lepingud sisal-
davad muid kiisimusi reguleerivaid sitteid, ei tohi nende sitted ja nende toime sattuda vastuollu kéesoleva lisaga.

XII PUNKT
Artikli 2 16ike 11 punktis b kirjeldatud majandusharusisesed kokkulepped sisaldavad vahekohtuklausleid.

Kui majandusharusisestes kokkulepetes ithenduse, piirkondlikul voi kohalikul tasandil sitestatakse eeskirjad, mis k-
sitlevad kaesolevas médruses kasitletud kiisimusi voi sisaldavad muid kiisimusi ksitlevaid sitteid, ei voi nende eeskir-
jade sitted ja toime sattuda vastuollu kdesoleva lisaga.

Alapunktis 2 osutatud lepingutes sitestatakse eelkdige:

(S
=

eeskirjad, mis kisitlevad miiiijatele selliste suhkrupeedikoguste tarnimist, mida tootja otsustab enne kiilvi osta suh-
krutootmiseks kvoodi piires;

b)  punkdi Il alapunktis 4 osutatud jaotamist kasitlevad eeskirjad;

¢)  punkti Il alapunktis 2 osutatud iimberarvestamisskaala;

d) eeskirjad, mis kisitlevad toodetavate suhkrupeedisortide seemnete valikut ja tarnimist;
e) tarnitava suhkrupeedi minimaalne suhkrusisaldus;

f)  tootja ja miilijate esindajate vahelise konsultatsiooni ndue, enne kui on kindlaks méératud suhkrupeedi tarnete
alguskuupieyv;

g) lisatasude maksmine miiijjatele ennetdhtaegse voi hilinenud tarne eest;

h)  iksikasjad, mis ksitlevad:
i)  punkti IX alapunkti 1 taandes b osutatud suhkrupeedi pressimisjadkide kogust,
ii) punkti IX alapunkti 1 taandes ¢ osutatud kulusid,

i) punkti IX alapunkti 1 taandes d osutatud hivitist;
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i)  pressimisjaakide korvaldamist miiiija poolt;

j)  ilma et see piiraks artikli 5 1dike 1 kohaldamist, eeskirjad, mis kasitlevad suhkru vordlushinna ja tegeliku miitigi-
hinna vahe jaotamist tootja ja miiiijate vahel.

XIII PUNKT

Kui ei ole s6lmitud majandusharusisest kokkulepet selle kohta, kuidas tuleks jaotada miiiijate vahel kvoodi piires suhkru toot-
miseks ettendhtud suhkrupeedi kogused, mida suhkrutootja soovib enne kiilvi osta, voib asjaomane litkmesriik sitestada ko-
nealuse jaotamise eeskirjad.

Konealuste eeskirjadega vaib suhkrupeedi miiijatele, kes tavapdraselt tarnivad thistutele, anda tarnedigused, mida neil ei
oleks konealustesse ithistutesse kuulumise korral.



L 58)24

Euroopa Liidu Teataja

28.2.2006

III LISA

RIIKLIKUD JA PIIRKONDLIKUD KVOODID

(tonnides)
Litkmesriik voi piirkond Suhkur Isoglitkoos Inuliinisiirup

1) @ € 4

Belgia 819 812 71592 215 247
Tsehhi Vabariik 454 862 — —
Taani 420 746 — —
Saksamaa 3416 896 35389 —
Kreeka 317 502 12 893 —
Hispaania 996 961 82579 —

Prantsusmaa (emamaa) 3288747 19 846 24 521
Prantsusmaa tilemeredepartemangud 480 245 — —
lirimaa 199 260 — —
[taalia 1557 443 20 302 —
Lati 66 505 — —
Leedu 103010 — —
Ungari 401 684 137 627 —

Madalmaad 864 560 9099 80950
Austria 387 326 — —
Poola 1671926 26 781 —
Portugal (mandriosa) 69718 9917 —
Assooride autonoomne piirkond 9953 — —
Slovakkia 207 432 42 547 —
Sloveenia 52973 — —
Soome 146 087 11872 —
Rootsi 368 262 — —
Uhendkuningriik 1138627 27 237 —

Kokku 17 440 537 507 680 320718
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IV LISA
[ PUNKT
SUHKRU LISAKVOODID
(tonnides)

Litkmesriik Lisakvoot
Belgia 62 489
Tsehhi Vabariik 20070
Taani 31720
Saksamaa 238 560
Kreeka 10 000
Hispaania 10 000
Prantsusmaa (emamaa) 351 695
lirimaa 10 000
[taalia 10 000
Lati 10 000
Leedu 8985
Ungari 10 000
Madalmaad 66 875
Austria 18 486
Poola 100 551
Portugal (mandriosa) 10 000
Slovakkia 10 000
Sloveenia 10 000
Soome 10 000
Rootsi 17 722
Uhendkuningriik 82 847
Kokku 1100 000

II PUNKT
ISOGLUKOOSI LISAKVOODID
(tonnides)
Liikmesriik Taiendav kvoot

Itaalia 60 000

Leedu 8000

Rootsi 35000
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V LISA

SUHKRU- JA ISOGLUKOOSIKVOOTIDE ULEKANDMISE UKSIKASJALIKUD EESKIRJAD

I PUNKT

Kaesolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:

ettevotjate ithinemine — kahe voi enama ettevdtja tthinemine itheks ettevotjaks;

ettevotja voorandamine — kvoote omava ettevotja varade iileandmine voi tileminek ithele voi mitmele ettevotjale;

vabriku voorandamine — ihele voi mitmele ettevotjale sellise tehnilise tiksuse omandidiguse tileandmine, milles on ko-
nealuse toote valmistamiseks vajalik sisseseade, ning mille tulemuseks on vodrandatava ettevdtja tootmise osaline voi
tdielik iileminek;

vabriku rentimine — sellise tehnilise iiksuse rendileping, mille juurde kuulub suhkrutootmiseks vajalik sisseseade, kus-
juures rendileping sdlmitakse vabriku tegevust arvestades vihemalt kolmeks jdrjestikuseks turustusaastaks ettevotjaga,
kes on asutatud konealuse vabrikuga samas litkmesriigis, kui vabriku rendile votnud ettevotjat voib pérast rendisuhte
tekkimist kogu toodangu alusel kisitada {the suhkrutootmisettevdtjana, kusjuures lepinguosalised kohustuvad lepingut
enne kolmanda turustusaasta [dppu mitte 1dpetama.

II PUNKT

Suhkrutootmisettevdtjate ithinemise voi vodrandamise voi suhkruvabrikute vodrandamise korral kohandatakse kvoo-
te jargmiselt, ilma et see piiraks alapunkti 2 kohaldamist:

a)  suhkrutootmisettevotjate ithinemise korral eraldab liikmesriik ithinemise tulemusel tekkinud ettevdtjale kvoodi,
mis on vordne enne tthinemist asjaomastele suhkrut tootvatele ettevétjatele eraldatud kvootide summaga;

b) suhkrutootmisettevdtja vodrandamise korral maarab liikmesriik vodrandatava ettevdtja kvoodi suhkru tootmi-
seks iilevotvale ettevdtjale voi kui iilevtvaid ettevdtjaid on mitu, madratakse kvoodid vordeliselt vodrandatava et-
tevdtja suhkrutoodangu mahuga;

¢)  suhkruvabriku voorandamise korral vihendab litkmesriik selle ettevotja kvooti, kes vabriku omandi voorandab,
ja suurendab konealuse vabriku ostnud suhkrutootmisettevdtja voi -ettevdtjate kvooti, lisades mahaarvatud ko-
guse vordeliselt vodrandantud vabriku tootmismahuga.

Kui osa suhkrupeedi- voi suhkrurookasvatajaid, keda otseselt mojutab moni alapunktis 1 osutatud tehing, avaldab sel-
gelt soovi tarnida oma suhkrupeeti voi -roogu suhkrutootmisettevotjale, kes ei osale kdnealustes tehingutes, voib liik-
mesriik mairata kvoodi ettevdtjale, kellele tootjad kavatsevad oma suhkrupeedi voi -roo tarnida, vastavalt vodrandatava
ettevotja tootmismahule.

Kui muudel kui alapunktis 1 osutatud asjaoludel 16petatakse:

a)  suhkrutootmisettevdtja tegevus,

b) suhkrutootmisettevotja ithe voi mitme vabriku tegevus,

voib litkmesriik médrata konealuse tegevuse 16petamisega seotud kvoodid tihele voi mitmele suhkrutootmisettevotjale.

Kui osa tootjaid avaldab selgelt soovi tarnida oma suhkrupeeti voi suhkruroogu asjaomasele suhkrutootmisettevotjale,
voib litkmesriik (ka eelmise 16igu alapunktis b osutatud juhul) méidrata konealusele suhkrupeedi voi suhkruroo kogu-
sele vastava osa kvoote ettevdtjale, kellele tootjad kavatsevad need tooted tarnida.



28.2.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 5827

Artikli 6 1dikes 6 osutatud erandi kasutamise puhul voib kdnealune liikmesriik nduda, et asjaomased suhkrupeedikas-
vatajad ja suhkruettevdtjad lisaksid oma majandusharusisestesse kokkulepetesse eritingimused, et kdnealune litkmes-
riik saaks kohaldada kiesoleva punkti alapunkte 2 ja 3.

Suhkrutootmisettevotjale kuuluva vabriku rentimise korral voib litkmesriik vihendada vabrikut rendile andva ettevotja
kvoote ning madrata kvoodist mahaarvatud osa ettevdtjale, kes votab vabriku rendile suhkru tootmise eesmargil.

Kui rendisuhe 1opetatakse I punkti alapunktis d osutatud kolme turustusaasta jooksul, tithistab liikkmesriik tagasiulatu-
valt vastavalt kdesoleva alapunkti esimesele 16igule kehtestatud kvootide kohandamise alates rendisuhte joustumise kuu-
pdevast. Kui rendisuhe 16peb védramatu jou tottu, ei ole liikmesriik kohustatud kohandamist tithistama.

Kui suhkrutootmisettevotja ei suuda enam tagada ithenduse digusaktidega ettenihtud kohustuste tditmist asjaomaste
suhkrupeedi voi suhkruroo tootjate suhtes ning kui selle olukorra on kindlaks teinud kdnealuse lilkmesriigi asjaoma-
sed asutused, voib liitkmesriik méirata osa asjaomastest kvootidest itheks vdi mitmeks turustusaastaks iihele voi mit-
mele suhkrutootmisettevotjale vordeliselt vodrandatava ettevdtja tootmismahuga.

Kui litkmesriik on andnud suhkrutootmisettevdtjale hinna- ja turustustagatisi seoses suhkrupeedi tootlemisega etiiii-
lalkoholiks, voib litkmesriik kokkuleppel konealuse ettevotja ja asjaomaste suhkrupeedikasvatajatega maarata koik suh-
krutootmiskvoodid voi osa neist itheks voi mitmeks turustusaastaks iithele voi mitmele teisele ettevotjale.

III PUNKT

Isoglitkoositootmisettevotjate ithinemise voi vodrandamise voi isoglitkoositootmisvabriku vodrandamise korral voib liik-
mesriik méirata asjakohased kvoodid isoglitkoosi tootmiseks iithele voi mitmele muule ettevdtjale, sdltumata sellest, kas neil
on tootmiskvoot.

IV PUNKT

Vastavalt II ja III punktile voetud meetmed voib joustada ainult juhul, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)
b)

9

koigi asjaomaste osapoolte huvisid on arvesse voetud;
asjaomase liikmesriigi arvates parandavad need tdenéoliselt suhkrupeedi, suhkruroo ja suhkrutootmissektori struktuuri;

need on seotud ettevotjatega, kes on asutatud samal territooriumil, millele on maaratud kvoot III lisas.

V PUNKT

Kui tthinemine voi vodrandamine toimub 1. oktoobri ja sellele jirgneva aasta 30. aprilli vahel, voetakse II ja IIl punktis ni-
metatud meetmed jooksval turustusaastal.

Kui tthinemine voi vodrandamine toimub 1. mai ja sama aasta 30. septembri vahel, voetakse II ja III punktis nimetatud meet-
med jargmisel turustusaastal.

VI PUNKT

Kui kohaldatakse artikli 10 1diget 3, méddravad likkmesriigid kohandatud kvoodid hiljemalt veebruari 16puks, et neid kohal-
dada jargmisel turustusaastal.

VII PUNKT

Kui kohaldatakse IT ja I punkti, teavitavad litkmesriigid komisjoni kohandatud kvootidest hiljemalt 15 pdeva jooksul pérast
V punktis nimetatud ajavahemike 16ppu.
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Barbados

Belize

Cote d'Ivoire

Kongo Demokraatlik Vabariik
Fidzi

Guyana

India

Jamaica

Kenya

Madagaskar

Malawi

Mauritius

Mosambiik

Saint Kitts ja Nevis — Anguilla
Suriname

Svaasimaa

Tansaania

Trinidad ja Tobago

Uganda

Sambia

Zimbabwe

VI LISA

ARTIKLI 2 LOIKES 12 NIMETATUD RIIGID
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VII LISA

TOODELDUD TOOTED

CN-kood Kauba kirjeldus
ex 0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, kefiir ja muu fermenteeritud vdi hapendatud piim ja
koor, kontsentreeritud voi kontsentreerimata (suhkru- voi muu magusaine-, I10hna- ja
maitseainetega voi ilma, puuvilja-, pahkli- v6i kakaolisandiga voi ilma):
040310 — jogurt:
040310 51— —— ohna- voi maitseainetega voi puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga
0403 10 99
0403 90 — muud:
040390 71~ —— Iohna- voi maitseainetega voi puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga
0403 90 99
ex 0710 — koogiviljad (toored, eelnevalt aurutatud voi keedetud), kiilmutatud:
0710 40 00 — suhkrumais
ex 0711 — Lithiajaliseks sailitamiseks konserveeritud koogivili (niiteks gaasilise vddveldioksiidiga, sool-
vees, vdavlishapus vees voi muus konserveerivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks kdlbmatu:
0711 90 - muu koogivili; koogiviljasegud:
—— koogiviljad;
0711 90 30 — suhkrumais
1702 50 00 keemiliselt puhas fruktoos
ex 1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis ei sisalda kakaod, v.a alamrubriiki nr 1704 90 10
kuuluv lagritsackstrakt
1806 Sokolaad ja muud kakaod sisaldavad toiduained
ex 1901 Linnaseekstrakt: jame- voi peenjahust, tarklisest voi linnaseekstraktist valmistatud toiduained, mis
ei sisalda kakaod voi sisaldavad seda alla 40 % massist arvestatuna tdiesti rasvavabalt, mujal ni-
metamata; toiduained rubriikidesse 0401-0404 alla kuuluvatest kaupadest, mis ei sisalda kakaod
voi sisaldavad kakaod alla 5 % massist arvestatuna tiiesti rasvavabalt:
1901 10 00 - jaemiiiigiks pakendatud imikutoidud
1901 20 00 — segud ja taignad rubriigis 1905 nimetatud pagaritoodete valmistamiseks
1901 90 - muud:
—— muud:
1901 90 99 ——— muud
ex 1902 Pastatooted, kuumtoodeldud voi kuumtootlemata, tdidisega (nditeks liha- voi muu tdidisega) voi
tdidiseta, muul viisil toiduks valmistatud: spagetid, makaronid, nuudlid, lasanje, gnocchi, ravioo-
lid, cannelloni jms; kuskuss, valmistoiduna vo6i mitte:
1902 20 — téidisega pastatooted, kuumtoodeldud voi muul viisil toiduks valmistatud voi mitte):
—— muud:
1902 20 91 ——— kuumtdodeldud
1902 20 99 ——— muud
1902 30 — muud pastatooted
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CN-kood Kauba kirjeldus
1902 40 - kuskuss:
1902 40 90 —-— muud
1904 Teraviljade voi teraviljasaaduste paisutamise voi rostimise teel saadud toidukaubad (nt maisihel-
bed); eelnevalt kuumt66deldud voi muul viisil toiduks valmistatud teravili (v.a mais) teradena, hel-
vestena voi muul kujul (v.a piiili- ja lihtjahu), mujal nimetamata:
ex 1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, kiipsised jms pagaritooted, kakaoga voi kakaota,
armulaualeib, tiihjad kapslid farmaatsiatdostusele, oblaadid, riispaber jms:
190510 00 — kuivikleivad
1905 20 - piparkoogid jms
1905 31 —— magusad kiipsised
1905 32 —— vahvlid
1905 40 - kuivikud jms, réstitud leiva- ja saiatooted
1905 90 - muud:
—-— muud:
1905 90 45 ——— kiipsised (kreekerid jms)
1905 90 55 ——— pressitud vdi paisutatud tooted, maitseainetega vdi soolased
1905 90 60 ———— magusainelisanditega
1905 90 90 -——— muud
ex 2001 Koogiviljad, puuviljad, marjad, pahklid ja muud taimede soodavad osad, dddika voi dadikhappega
toiduks valmistatud voi konserveeritud:
2001 90 - muud:
2001 90 30 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— jamss, pataat jms sellised toiduks kasutatavad taimeosad, mis sisaldavad vahemalt 5 % mas-
sist tarklist
ex 2004 Muud kodgiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma dddika voi dddikhappeta, kiilmu-
tatud, v.a rubriigis 2006 nimetatud tooted:
2004 10 - kartulid:
—-— muud:
2004 10 91 ——— jahu voi helvestena
2004 90 - muud kodgiviljad, sh segud:
2004 90 10 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Muud koégiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma d4dika voi dadikhappeta, killmu-
tamata, v.a rubriigis nr 2006 nimetatud tooted:
2005 20 - kartulid:
2005 20 10 —— jahu voi helvestena
2005 80 00 — suhkrumais (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, tooted kohvist, teest voi matest voi

nende ekstraktidest, essentsidest voi kontsentraatidest; rostitud sigur jm rostitud kohviasendajad,
ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid nendest:

— kohviekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, kohvil ning tema ekstraktidel, essentsidel voi
kontsentraatidel pohinevad tooted:
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CN-kood Kauba kirjeldus
—— tooted, mis pohinevad neil ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel voi kohvil:
21011298 -—— muud
— tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, teel voi matel vdi nende ekstraktidel, es-
sentsidel voi kontsentraatidel pdhinevad tooted:
—-— tooted:
21012098 -—- muud
- rostitud sigur jm rostitud kohviasendajad, nende ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid:
—— rostitud sigur jm rostitud kohviasendajad:
2101 30 19 —-—— muu
—— ckstraktid, essentsid ja kontsentraadid rostitud sigurist ja muudest rostitud kohviasendaja-
test:
2101 30 99 -—-- muud
2105 00 Jddtis ja muu toidujdid, kakaoga voi kakaota
ex 2106 Mujal nimetamata toiduvalmistised:
2106 90 - muud:
2106 90 10 —— fonduiijuustud
—-— muud:

21069092 | ————- mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isoglitkoosi, glitkoosi ega tarklist voi sisaldavad
piimarasvu alla 1,5 % massist, sahharoosi voi isoglitkoosi alla 5 % massist, glitkoosi voi
tarklist alla 5 % massist

21069098 | ——--—- muud

2202 Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- voi muu magusainelisandiga voi maitse- ja 16h-

naainetega, ja muud mittealkohoolsed joogid, v.a rubriigi 2009 puu- ja juurviljamahlad

2205 Vermut jm taimede v0i aromaatsete ainetega maitsestatud vein vérsketest viinamarjadest

ex 2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % mahust; piiritusjoogid, likoorid ja
muud alkohoolsed joogid:

2208 20 — piiritusjoogid, valmistatud destilleerimise teel viinamarjaveinist voi viinamarjade pressimisjda-

kidest:

2208 50 91— Genever

2208 50 99

2208 70 likoorid ja kordialid:

2208 90 41— — muud piiritusjoogid ja muud alkohoolsed joogid:

22089078

2905 43 00 mannitool

2905 44 D-gliitsitool (sorbitool)

ex 3302 Lohnaainesegud ning ithel voi mitme 16hnaaine baasil valmistatud segud (k.a alkohollahused), ka-
sutamiseks toostustoormena; muud valmistised 16hnaainete baasil, jookide valmistamiseks:

3302 10 — kasutamiseks toiduainetetostuses ja jookide tootmisel:

—— kasutamiseks jookide tootmisel:
——— koiki joogi aroomiaineid sisaldavad valmistised:
77777 muud (tegeliku alkoholisisaldusega mitte iile 0,5 %):
330210 29 muud
ex Grupp 38 Mitmesugused keemiatooted:
3824 60 sorbitool, v.a alamrubriiki 2905 44 kuuluv




